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VORGYÐJAN KEMUR! 



Vona minna bjanni 
á barmi 

þjer ]jómar, — 
ber mig upp til skýja, 
þar gígja 

þín hljómar! 
Sólarhafs við ósa, 
mín Ijósa, 

þú liíir, — 
leiptur himins titra 
og glitra 

þjer yflr! 

Farðu' um löndin eldi, 
svo veldi 

þitt víkki, 
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vorblær ylji dali 
og biali 

hver prýkki. 
Komdu' og bræddu ísinn 
ó, dísin 

mín dýra, 
dróma ley^tu' af sænum 
með blænum 

þeim hýra! 

Ó, jeg varpa tötrum 
og tjötrum 

jeg fleygi: 
íínn, að nálæg ertu, 
þó sjortu 

hjer eigi. 
Senn rís allt úr dvala 
til dala 

og voga, 
dýrðleg blika sundin 
og grundin 

í loga. 

Allt til þess að blessa 
og hressa 

hið hrjáða, 
holundir, sem blæða, 
að græða 

hins þjáða, 
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kemuT þú svo róskvik 
með Ijósblik 

og lætur 
laugast tárum hiarnið 
sem barnið, 

er grætur! 



LANGT UPP I SVEIT. 

(I«ae: eptir Adolph Jensen). 



Æ, komdu nú; Ijúfan mín, langt upp 1 sveit, 

nú er logn upp 1 dölum, þar sem sólin skín heit. 

Við setjumst \ laut, þar sem rós grær við rós, 

við rennandi, sólskæra blávatnsins ós, — 

já, við blástrauma BangáVj sem rennur svo hljóð,. 

:,: þar sem runnarnir vikna, er hún kveður sín Ijóð :,i 

Þar lifði jeg æskunnar Ijúfustu ár, 

þar í lautunum grænu átti' eg bernskunnar tár. 

Þar sungu mjer vonir um sælu og frið, 

þá sælu' er jeg öðlaðist brjóstið þitt við. 

Ó, það verður svo gaman, að vera hjá þjer 

:,:þar sem vaggan mín stóð, þar siem sólin skein mjer :,: 

Æ, komdu nií, komdu nií, hlæjandi' og hýr, 
förum hratt yfir landið, því hver stundin er dýr. 
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Á leiðinni' er rjóður, þar lyngrunnur grær 
-og lind er þar streymandi, fögur og tær, 
og í lindinni er syngjandi, fallegur íoss, — 
:,: þar hjá íossinum litla skal jeg geía þjer koss 



FARPUGLINN. 



Tljúgðu, litli vinur, það fækkar nú um skjól, 
frostin eru, komin og lækkar nú sól ; 
þar sem litla vaggan þín var í mosató 
verður bráðum alhvítt af náköldum snjó. 

JEskan þín var leikur við Ijós og vor og blóm, 
loptið endurkvað við af fegursta hljóm, 
þegar þú þjer lyptir til himins hátt meö söng, 
hörpu þína stiUtir um vorkvöldin löng. 

Bráðum verður þögult og dauft í þínum dal, 
dáin eru blómin i fjallanna sal; 
von er þótt þig fýsi að fara hjeðan burt, 
flýja undan bölinu', en — veiztu þá hvurt? 

Aldrei skilur þráin við þig, sem áfram knýr 
þangað, sem þjer hugsjónin fuUsælu býr. 
Það er þetta „eitthvað**, sem að þjer sífellt íinnst 
það eltir þig sem skugginn og særir brjóstið innst. 
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En táJvon hver þig stæli og herði frjálsan hug, 
mót himninum og sólunni lyptu þjer á flug. 
FJjúgðu, litli vinur, um suðrænt skóga skraut 
skemmtu þjer og verðu þig sorgum og þraut. 

Ef til vill, er kemurðu aptur, vinur minn, 
andar blærinn svalur um fjalldalinn þinn, 
blómin ungu halda í húmi þögul vörð 
um hljóða bóhð kalda þar sef eg í jörð. 

Komdu þáogsyngdu þar söngljóð, fuglinn minn; 
syngdu fyrir andaða fomvininn þinn. — 
Seztu' á grænu þúfuna þegar sólin skín, 
þar sem vonin sefur og barnæskan mín! 



LEIKBRÆÐUR MÍNIR. 



Lágt eru vinimir lagðir, 

leikbræður mínir. 

Hljótt er á flötinni fögru 

þar forðum við hljópum, — 

flötinni fögru við ána, 

sem fellur þar blátær 

við bakkann og raunaljóð raular 

um rósirnar dánu. 
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Þar sem við berin í brekku 

í barnæsku tíndum, 

— þar sem við Ijekum að leggjum 

um lognkvöldin björtu, — 

þar sem við hoppuðum, hlógum 

og hús okkur byggðum, 

drottnar nú þungbúin þögnin 

hjá þústunum hrundu. 

Hvað er nú orðið af okkar 

æskunnar vonum? 

Þær eru gengnar til grafar 

1 guðvefjar blæjum. 

Aptur þær birtast mjer bjartar 

1 brúðökarti Ijósu, ~ 

eru það annars þær sömu, 

orðnar svo breyttar? 

Hví er jeg aleinn af ykkur 

eptir á foldu, 

sofnuðu vinir, hví vaki* eg 

við ykkar leiði? 

Leika sjer örlögin að því, 

að aleinn jeg sitji 

og kveði' ykkur lióðin mín látnum 

um lágnættið hljóða? 

Það veit jeg ekkert, en ykkur 
aldrei jeg gleymi, 
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þangað til leið mina legg jeg 

til landanQa huldu. 

Úr því jeg get ekki guUsveig 

á gröf yöar látið, 

legg jög Þar minningar laufblöð: 

Ijóðin mín fáu. 



Mjer er sem andvörp mjer ómi 

einatt i blænum. 

Eru það kveðjur frá ykkur 

af ókunnum vogum? 

Nú eru grafirnar grænar 

og grátviðir teygja 

skjálfandi lim jrfir leiðin 

í laufvindi mjúkum. 



VALDIMAR ASMUNDSSON 

RITSTJÓRI. 



Dauðinn reiddi Rimmugýgi, 
— ráð eru löngum ferleg hans, 
brustu hh'far, biluðu tygi, 
brast þar auga gOfugs manns. 
Frá eg þar einn að foldu hnigi 
af fremstu sonum þessa lands. 
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Aldrei lagðan þjóðveg þræddi' ann 
þó að braut sú væri greið, — 
klungur-urðir aldrei hræddu* ann 
og hann korast þó sína leið. 
Sjálfur eigin gáfur glæddi' ann, 
gafst ekki' upp við hálfnað skeið. 

Fróður í nýju' og fomu máli, 
fræðimaður á sögu og Ijóð, 
þrældómshlekk með hvössu stáli 
höggva vildi' af landi og þjóð; — 
hindurvitni brenndi á báli» 
bljes að nýrri andans glóð. 



Gusisnautum beittum beitti' ann 
beinskeytur að óvinum; 
hverjum, sem til reiði reitti' ann 
refsaði' hann með sporðdrekum. 
En aldrei sínu skapi skeytti' ann 
skapríkm* á sakl^usum. 

Vinum sínum var hann tryggur, 
viðmótsgóður, en seintekinn; 
ýmist glaður eða hryggur, 
við auma' og veika nærgætinn. 
Eptir manninn meira hggur, 
en marga', er tignar heimurinn. 
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Á Bjer mjög Ijet aldrei bera, 
en á honum mikið bar. — 
Ytirlætislaua að vera, 
lögraálsgrein hans ein sú var; 
en œttjörðinni gömlu gera 
.gagn hann vildi alls staðar. 

Nú mun glatt í Gimlis sölum, 
genginn er hann þangað braut. — 
Fögur blómin drúpa í dölum, 
dregur skugga' um hæð og laut. 
— Vinur, sofðu' und svörtum fjölum 
sæll við þinnar móður skautl 



NORÐCJR 

(Orkt aumaxid 1901). 



Er sumarnóttin bjarta breiðir sig 
á brúnir fjalla' og döggvot glóir jörðin, 
jeg get ekki' að því gert, þá langar mig 
á gamlar slóðir norður' í Eyjafjörðinn. 

Jeg vildi gjarnan sólarroðann sjá, 
er sveipar guUi yzta norðurhjara 
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og glitar röðuls rekkjutjöldin blá 
og reynir ekki skartið sitt að spara. 

Jeg vildi' að mínar leiðir lægju þar, 

sem Ijósgræn nes 1 fjörðinn 'arma teygja 

og PoUinn sjá, þar saövardísirnar • • 

á sumrin kveða Ijóðin sín og deyja. 

Jeg vildi feginn Akureyri sjá, 

Þar átti' eg glaðar stundir mörgu sinni. 

En jeg verð bara' að hugsa um þetta' og þrá, 

er þögull kveð jeg Ijóð í hvílu minni. 

Jeg sakna margs og margra, — en, sleppum því,, 
jeg mun ei oflof bera á vini neina. 
En minning þess er hjartanlega hlý,' 
sem hollast var, er þurfti á að reynia. 

Jeg veit, að þar er ekkerl., ekkert breytt, 
en, æ því miður, slíkt er fágæt saga! 
Og blessi drottinn hjarta hvert og eitt. 
sem heldur sömu tryggð til ellidaga. 

Jeg vildi fús þar sitja' á brekku-brún, 
er bregður dagur lit við komu nætiir, 
og sjá í fjarlægð sumarbúin tún 
er silfurtárum litla blómið grætui. 
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Og heyra nið, er lækir bregða* á leik 
í Ijettum sprettum niður Vaðlaheiði 
og sjá er smáar öldur koma' á kreik 
og kreista' að brjósti vini' að runnu skeiði. 

Mjer finnst svo langt, þó liðið sje nú skammt 
frá lífs míns dögum þar á Norðurvegi 
og þangað heim að hugsa mjer er tamt 
þó hönd og fótur nái þangað eigi. 

Syo fljúgðu, fljúgðu, unga, litla Ijóð 
raeð Ijúfa hjartans kveðju' 1 Eyjafjörðinn! 
— Nú vakir nóttin mjúk og mild og góð, 
■^n mókir hljóð i úðabaði jörðin. 



HVENÆR SEGJA SKÁLDIN SATT? 



Jeg sagði: „Þig jeg elska eina!" 
En önug mjer hún frá sjer hratt 
og sagði: „Vertu' ekki' að því arna, 
því aldrei segja skáldin satt!** 

„Þig hatÆi jeg, þig hata' eg eina!" — 
jeg hrópaði' og á fœtur spratt, — 
,,þú reiðist ekki af því, góða, 
iyrst aldrei segja skáJdin satt!** 
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Þá varö hún hljóð og hvítum armi 
um háJs mjer fast og þjett hún batt: 
„Æ, hvoru' af tvennu' er hjer að trúa? 
— og hvenœr segja skáldin satt?" 



DÓRA. 



Þótt jeg liggi liðinn nár, 
lifir andans kraptur, — 
ef þú fellir trega tár, 
til þín geng jeg aptur. 

Eptir liðinn Ijósan dag, 
er lauf af kvistum fjúka, 
skal jeg kveða Ijúílings lag 
og lokkana þína etrjúka. 

Pegar siðast dagur dvín 
og deyja blómin gróin, 
geislum, stolta sijarnan mín,. 
stafar þú á sjóinn. 

Geisli sá mun grafreit minn 
gylla dýr og fagur, 
flý jeg þá í faðminn þinn, 
fold er kveður dagur. 
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Vertu sæl! — Mín sál er klökk, 
sýður í djúpi ylgja: 
rnjer þín yndis-augun dökk 
eins og skugginn fylgja. 

Blánar hlíð, á sæ og sund 
sígur þögul móða. 
Einn í drauma yndis lund 
uni' eg hjá þér, góða! 



SITT AF HVERJU. 



1. 
Yfir grund er orpið snjó, 
álptir á sundi kvaka, 
meðan blunda bljúg 1 ró 
blómin undir klaka. 

2. 
F r í ð a. 
Meðan sumar-sólin skín 
sæl á fjollin háu 
allt af man jeg augun þín 
jmdislegu, bláu! 
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3. 

Ef til þess, eins og Kristur, jeg kominn væri' í heim 
að kæta hrygga, sjúka og fróa' og líkna þeim, 
þú skyldir ekki þurfa' um þunga drauma að tala, 
þú þyrftir ekki' að íinna til neinna hugar kvala. 

4. 

Áður í eynni — en síðar 
aldan hana faldi! — 
dapur hugur drúpir — 
drósin bió hip Ijósa. 
Skin nií máni^ eg mæni 
marinn á, en farin 
gleðin er hin góða, 
grátur eyðir hlátri. 

5. 
Opt — nú er gengið giptu — 
græt jeg Ijósar nætur, 
saman er ein á sumri 
síð við géngum i hliðum. 
Sje jeg aldrei — en eldur 
enn binn sami brennur — 
framar — mig grípur gremi — 
góðu meyna rjóðu! 
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SÓLSETUESUÓÐ. 

(Z«atf eptir B. Ponteinasoxi). 



Nú vagga sjer bárur í vestan blæ, — 

að viði er sólin gengin. 
Og kvöldroðinn leikur um lönd og sæ, 
og logar á tindunum þöktum snæ 

og gyllir hin iðgrænu engin. 

En englar smáir með bros á brá 
í blásölum himins vaka, — 
og gullskýjum á þeir gígjur slá 
og glaðkvikan bárusöng strOndinni hjá 

í einu þeir undir taka. 
Heyrirðu, vinur, þann unaðsóm, 

svo hugljúfan, vaggandi 
harmana þaggandi? 
Hann talar við hjörtun sem blær við blóm. 
Þei ! í fjarska er hringt. — Yfir f jöll, yflir dali 
inn friðsæla kliðinn ber vindurinn svali 
af himneskum kvöldklukku-hljómi: 
„Þreytta sál 
sofðu rótt! 

— Gefi þjer 
guð sinn frið! 

— Góða nótt!*' 
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MORÐINGINN. 

;,Úh-hú!" vælir uglan 

inni' í myrkum skóg, — 

aldrei get jeg fyrir henni soflð í ró. 

Jeg er flóttamaður mæddur, 

mosató er hvílan mín, 
dauðasekur, dularbúinn,' 

dökkur svelgur við mjer 'gín. 
Þegar nóttin hauður hylur 

hjúpa skuggar fjallabrún, ' ' 
svefninn þrái' eg, sofið get ei: 

sifellt grimmúðg vælir hiín. 

Þjer jeg bölva, blóðský þrungna 
; .:. . : , bláum yesturleiðum ál , 

Hefur blóðið hans, sem myrti - ■ 

hönd ,mín, stigið jörðu frá? ; 
Er það hefnd, af himni' að kalla? — 

Hví er svona rauðleit slóð? 
Guð minn! — 6, það er að rigna 

yflr npig hans dauðablóð! 

Það rauk af helblóðga hnífnum mjóa, 

úr hjarta hans sem jeg dró. 

Jeg fleygði' onum. Hvað? — Það rýkur, rýkur 
úr rauðbleikri mosa-tó! 
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Er knífurinn máske kominn hingaíí? 

— Það korraði í barka hans — ^ 
jeg sting í eyrun: jeg heyri, heyri 

nú helstunur deyjandans! 

Hvað gnœfir þarna? — Ó, það er gálginn! 

— Nei, þetta er gömul eik. 
Jeg skelf, jeg titra, mig þjáir þorsti 

og því er nú kinn mín bleik. 
Að vatninu blóðkeim fuUvel finn jeg: 

jeg fleygði líkinu í hyl! 
Jeg man það, ranghverfum ógnaraugum 

í andláti' hann leit mín til! 

Uglan vælir, ýlfrar, gólar 

inni' í skógi dag og nótt. 
Ó, að haus úr hálsliðunum 

hennar snúið gæti' eg skjótt! 
Hvergi sjest hún, en hún eltir 

alltaf skelfdan flóttamann 
og frá draumum óttalegum 

ýlfrið bölvað vekur hann. 

Ertu vondur voða-andi? 

Villtu um eilífð kvelja mig? 
Hafa vítis árar argir 

inní skóginn sendan þig! 
Nei, við skulum skilja! — Dauðinn 

skilur okkur, vœnti' eg, þó! 
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Fyrir handarif árans ugla, 

er jeg fyrír þjer í ró 

„Úh-hú!** vælir uglan 

inni' myrkum skóg,— 

aldrei sefur morðinginn 
fyrir henni í ró! 



PÁLL ÓLAFSSON 

SKÁLD. 



Leiðin þín var löng og etröng, - 
lif þú heill í óðil 
Nú hefur hinnsta sungið söng 
svanurinn Braga góði. 

Ljóð þín marga Ijettu mjer 
langa næturvöku: 
sjálfsagt er að senda þjer 
siðast eina stöku. 

íslands synir, íslands sprund 
óð þinn geyma' á tungu. 
Drúpa nú við þinn banablund 
blómin fögru' og ungu. 
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Eins og Ijúfur, Ijettur blœr 
líður um brautir sínar, 
flugu þœr bæði fjær og nær 
ferhendurnar þínar. 

Þú varst sjaldgæft try^ða-tröU, 
trausts hjá þjer að leita, 
en sáran fjanda fylking 011 
fann til þinna skeyta. 

Ást þín hafdjúp hugi dró 
hjarta þíns að arni. 
Glaðvær leiðstu* um lífsins sjó 
Jjúfari hverju banii. 

Vöktu hlátur hnyttin svör 
heima' að gleði-sumbli; 
nú er allt þitt forna fjör 
falið und svörtu kumbli. 

Hinnstu ár þín skyggðu ský 
skæru augun bláu, 
en fögur sástu anda í 
uppheims ]jósin háu. 

Færir Baldursbrá á hól 
bljúg þjer dótturkossinn ; 
Ijóð um þína „sumarsól" 
syngur „litli fossinn". 
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Sólskrikjan þía situr h]JG(ð, 
sœmd var hún Jjóöum þínnm; 
dánum flytur Ijúflingsljóð 
lóan Páli sínum. 

Hulda döpur dag og nótt 
dánarljóð þjer syngur. 
Vertu sæll og sof þú rótt, 
sannur íslendingur! 



FLOSI OG HILDIGUNNUR: 



SkjOldum eru sköruð 
Bkálaþilin, tjölduð 

íegurstu dúkum að fornra tíma sið; 
Bkipar skorna bekki 
skörulegast mannval. — 

Hljótt talast Flosi og Hildigiinnur við. 

Hvað er nú? Áhyggju-ógnþrungin ský 
ennið hans, svipinn hans skyggja, — 
kynlega tindrar nú augum hans í 
eitthvað, en fáránleg gremja er í því. 
Skyldi' ann á hefndarráð hyggja? 

Hvað er Hildigunni? 
Hvarmar brenna' í tárum, — 
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-skapið er hefndþrungið, hjartað bólgið sorg. 

Ástin heit og heiptin, 

hugarkvölin, þrekið 
tefla um yiSiáin í hennar hugarborg. 

Björt er hún ásýndum, œgileg þó, 

æst sem hin freyðandi bára; 

firrt er nú brjótít hennar friönum og ró, — 

fylgdu þau Höskuldi þegar hann dó 

og blóðlöðrið sá hún hans sára. 

Hörð til hefnda' hún eggjar, 
heimtar víg og skelíing; 

-orð hennar brenna sem eldur Flosa sál. 
„Hygg eg víst að hafa 
Höskuldur þín mundi 

liefnt, ef þig fjandmanna feldan hefði stál: 

Sorg mín er skemmtun þín; yndi þjer er 
eldfleini' í brjóst mitt að leggja, — 
steinhart er hjartað hið stolta í þjer, 
storkar mjer grátinni, hœðist að mjer, 
— hvað stoðar ættlera' að eg^ja!^ 

Flosi situr, situr, 

sortna brúnaskuggar. 
Xaldui* og stiUtur hann starir fram í sal. 

„Banamenn þins bónda 

ber mjer sœkja' að lögum, 
^kki á blóðhefndir harðar hyggja skall 

Grimm ertu' í skapi og geigvœg þín Jun^, 
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gott mun þjer aldrei að •treystal" 
, — Hugsandi, grátbóigin stóð hún um stund; 
stólbrík hún kreisti meö skjálfandi mund: 
^.Betur skal frœnda míns freista!' 



Innar Hildigunnur gengui'. — 

GOmul kista stöð í skála. 

Mundi' hún geyma gullið kvenskraut, 
'gripi dýra, Ijósin ála? 
Arkarloki upp meö hægö hún lyptir, 
Upp hún tekur skikkju samanbrotna. 
Sú mun Flosa' og íleirum gleðisviptir, 
feikn og dauði i skauti hennar drottna. 

Þakin er hún banablóði, 

bleikur glotta dauðinn kaldi 

sýnist gegnum svart og storkið 

sáraflóð á skikkjufaldi. 

Þögul fast að Flosa hún gengur. 
— Fagurbúna skikkju lagði' hún 
yfir herðar honum, — þungum 
hugarmóði fyllt þá sagði' hún: 
„Frændil — þú munt þessa skikkju kenna,- 
þá, er gafstu forðum mági þínum. 
Aptur nú jeg gef þjer gripinn þenna, 
gripinn dýrsta' og bezta' af eigum mínum. 
Höskuldar með hjartablóði 
hún er skreytt og mínum tárum. 



Digitized by 



Googk 



25 

Máske seiDna gæti' hún, góði, 
glatt þitt hjarta í raunum sárum!— 

Særi' eg þig við sæmd og heiður, 
særi' eg þig við drenglund þína, 
særi' eg þig við sárin Kristí, 
særi' eg þig við harma mína: 
Láttu heíndar-log mót himni bála, 
láttu geisa útlegð, voða' og dauða, 
sonu Njáls í sennu fellda stála, 
sverð þitt herði blóðið þeirra rauða! 
Höskuldar ef hefnirðu' eigi 
hvers manns níðing skal þig kalla 
og þitt bölvað bleyðiorðið 
berast skal um veröld alla!*' 

Plosi eins og dauðadæmdur 
drósar hlýðir orðum grimmum; 
blóðlifrar um hálsinn hrynja 
hálfstorknar með blettum dimmum. 
HQnum er sem hrímköld náttdögg falli 
háls sinn á, og nið'r á brjóstið renni; 
honum er sem á hann nornir kalli 
og með logatungum sál hans brenni. 
Ýmist rauður, ýmist fölur, 
æði og reiði bólginn stóð hann 
upp úr sæti, brúnablysin 
brunnu', að Hildigunni óð hann. 
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Blóðidriína skarlatsskikkju 

sk^nidilega' haDn oían tekur, 

Flosanaut i faðminn hennar 

fljótt og hart hann aptur rekur. 
„Þú ert*, — kvaö hann — „kvenna foraö mesta! 
Kanntu sízt þitt grimma skap að stilla. 
Ráðið taka villtu nú hið versta — 
víðast gefast kvennaráðin illa. 
Villtu líka vegna sjá oss, 

vini alla' og frændur þína? 

Þjer er hulið, heiptarnomin, 

hverjir muni h'fi týnal* 

Flosa engu' hún framar svarar, 

flóa augu' í beiskum tárum. 

En að sál hans hrært hún hafði 

heiptarorðum þungum, sárum — 
það er henni harmaljettir mesti. 
Heldur varð um kveðjur fátt. — Hann gengur 
út úr skála, hljóp á bak, og hesti 
hleypti brott með sveitum göfgur drengur. 

Og að brám hans svífa mekkir svartir, 
svæla' og bál, það nú hann skilur eigi; — 
fyrir augum glampa gneistar bjartir, 
geigar sál hans yflr hulda vegi. 
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LÓAN. 

IiSff: Bn litain faffel satt en ffaas. 

Jeg heyrði, litla lóan míti, 

þín Jjóð í morgun fyrst, — 
þú flaugst svo Ijett á himin hátt 

við holtið þarna nyrzt. 
Jeg þekkti lagið undir eins, 

já, áður' en þig jeg sá; 
það gleymast seint þau Ijúfu lög, 

sem lýsa hjartans þrá. 

Jeg heyrði engin orðaskil, 

en ógnvel fannst mjer þó 
jeg skilja hvað í hverjum tón 

í hljómnum þínum bjó. 
Þú vissir eflaust ekki* að jeg 

var aleinn nærri þjer, 
en lag þitt fjell við Ijóð, sem bjó 

í leyni' í brjósti mjer. 

Jeg man það, að í œsku fyrr 

í ægi sólin hneig 
eitt kvöld, og lóu-flokkur flaug 

með fögrum klið um teig. 
Það settist ein við múgann minn — 

jeg man hve skært hún söng, 
og flaug sem hinar, hvarf mjer upp 

við heiðadrögin löng. 
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En ðíðan opt í eyrum mjer 

sá ómar söngurinn, 
er einn jeg hluata' og allt er kyrrt 

á eigin hjartslátt minn. — 
Jeg tel það víst; að önnur ert 

þú uDiga lóan mín, 
en lagið þitt er sama samt 

og sömu Ijóðin þín. 

Og hafðu mína hjartans þökk 

já, hver sem nú þú ert: 
því ungan mig í annað sinn 

þú einmitt hefur gert. 
Og er jeg sofna banablund 

við brotið lífsins fley, 
jeg hugsa' um þig og þetta Ijóð 

og þakka, sakna' — og dey! 



GAMLI MANGI. 



Jeg þótti' í æsku brellið barn 

og býsna ærslasamur, 

og einræðinn og ofsagjarn, 

en engum leiðitamur; 

og skollaeyrum skellti jeg 

við skipun eldri manna; — 
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það dugði' ei refsing rækileg 
Dje ræður foreldranna. 

Með stríðni kvaldi' eg margan mann, 

og margan skellinn fjekk jeg, 

og vinarhjarta varla fann, 

en veg minn sauðþrár gekk eg. 

Við aðra stráka' eg illur var 

og ójafnaði beitti, 

en ávítur úr býtum bar, 

og betur sjaldan veitti. 

En þulur einn var aldinn þar, 
sem aldrei þó jeg stríddi, 
sem auðsveipur jeg allt af var, 
þótt öðrum sízt jeg hlýddi. — 
Hann var „é. sveit** og íirrtur fje 
og fremur hrumur var hann, 
með beygðar herðar, hokin knje, 
en hjarta göfugt bar hann. 

Hann átti fyrri allgott bú 

þar uppi' í sveit til fjalla, 

en fyrir lúna limi nú 

hann legkaup átti varla, — 

og dáin konan, dáin börn, 

og drepið aflið forna, 

on samt var lund hans gleðigjörn, 

hánn grjet ei æfi horfna. 
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En fiemur var hann fáskiptinn 

og flest ]jet veg sinn ganga. — 

Jeg kallaði' hann allt af „karlinn ininn", 

þeir kölluðu' hann ;,garala Mangá*'. 

Hann hvítur fyrir hœrum var 

raeð hrukkótt enni' og vanga, 

og skalla hann á höfði bar 

og hökutoppinn langa. 

Og gaman af því haft jeg hef 

á hnjánura karls að stikla, 

og bólugrafið, bogið nef 

að bíta í, og sprikla. — 

Hans lund var bæði glöð og gljúp 

og glettni' yfir hvarmabaugura, 

en raunaraóða duldist djúp 

1 dökkum, smáum augum. 

Hann margar sögur sagði mjer 

af sínum fyrri dögum, 

þar úti' í horni' ann undi sjer. 

— Hann ósköp kunni af sögum 
af blámönnum og berserkjum, 
sem bjuggu' 1 dimraum haugum, 
af huldufólki í hólunum 

og hræðilegum draugum. 

í rökkri opt hann ríraur kvað, 

— þá ruradi h^tt í karli — 
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hann kunni rímur utan að 

af Andra gamla jarli; 

þá færðist karlinn aufca í 

og allan búkinn hristt, 

jeg sá hann klökkna samt af því, 

er Svanhvít Hogni missti. 

Og skemmtun bezt mjer þótti það, 

er þulur aldinn sagði, 

og bæði hátt jeg hló því að 

og hlustaði' á og þagÖi. 

En varla' í myrkri þorði' eg þá 

um þvert hús einn að ganga: 

jeg þóttist álfa sífellt sjá 

úr sögunum hans Manga. 

Við íórum opt í feluleik 

og fleira barnagaman ; 

ef eitthvað mótdrægt að mjer veik 

við allt af vorum saman. 

Hann fyrir* mig skip úr brjefum braut 

með bognum íingrum sínum, 

en aptur honum gaf jeg graut 

úr gömlum aski mínum. 

Ef gerði' eg hluta einhvers á, 
— sem ekki sjaldan skeði, -~ 
að bæta* úr því hann bað mig þá 
með blíðu vinar geði. 
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Og opt fyrir' mjer sem barn hann baö 

með bljúga lund og þýða, 

eí Ijótt jeg hafðist eitthvað að 

og átti mig að býða. 

En leggði einhver á mig hönd 

í illu' að fyrra bragði, 

svo jeg gat ekki reist við rönd 

en raunamæddur þagði, — 

þá heidr' en ekki' i fauskinn fauk 

og fátt þá mundi sefa' ann, — 

hann upp af sinu rúmi rauk 

og reiddi magra hnefann. 

Jeg bar til Manga hlýjan hug, 
því hjarta mitt hann skildi, 
hann lypti ungum anda' á ílug, 
og allt af gott mjer vildi; 
jeg hvorki vil nje get því gleyrnt, 
hvað góður æ mjer var hann, 
mig hefur opt þá daga dreymt, 
er drenginn litla bar hann. 



JNú stendur gróin gröíin hans 
í grafreit aust'r á Skaröi. 
En yflr leiði „aumingjans" 
er enginn minnisvarði. 
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Það mörgum árum seinÐa' eg sá 
og sóley á það lagði; 
jeg st^arði grænan grafbeð á 
hans gamla Manga — og þagði. 



EEKTORSFRÚ SIGRÍÐUR JÓNSDÓTTIR. 



Jeg veit þú lifir, lifir 

þótt liggir þú í gröf — 

og svífi sorgarblœr 

yflr svalköld dauðans höf, — 

þvl elskan var það afl, sem hátt 

þig yflr tjöldann bar. 

Svo hljómi þúsund þakkarljóð 

um þig til eilífðar. 

Þú stóðst sem bjarg 1 brotsjó, 
en barst ei mikið á, 
að gera öllum gott 
var þin gleði' og hjartans þrá. 
Þú móðuriausra móðir varst, 
og mæddra þerrðir brár. — 
Jeg get ekki' annað geflð þjer 
en gleym-mjer-ei — og tár. 
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Sem engill undurfagur, 

aem árdagsbjarmi skær, 

þín minning líður Ijúf 

yfir land, er roða slær 

á leiðið þitt, og lyptir sál 

til Ijóss og dags á flug, 

því drengskapur og dyggð og sœmd 

lá dýpst í þinum hug. 

Þú sefur sætum blundi 
við sjafnans góða hlið; 
þið liðuð tvö sem Ijós 
gegnum lim í myrkum við. 
Þú varst hans æsku ástarrós 
og aptanstjarnan hans; 
þið siglduð tvö í blíðum byr 
um bifstraum kærleikans. 

Svo vertu blessuð, blíða 

og bjarta, göfga sáll 

Nú hljóðnar harpan mín 

og mjer harraur stiUir mál. 

í nafni allra*, er unna þjer, 

af alhug kveð jeg nú, -^ 

og Ijóðsveig þennan legg jeg á ^ 

þitt leiði' í von og trú. 
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JÓN SIÖURÐSSON. 

(Siuigid 1 sam86Btl landvamArmaimA á aftoaBlladesi haas 17. Júni 1908)^ 



Jtagi Ja Ti elaker dette Xiandat. 

Sonur íslands, sverð og skjöldur, 

sómi vor þú ert, 

raeðan freyða, fossa öldur 

fyiirmynd þú sjert 

þeim sem landið vilja verja, 

vera sannir menn, 

þeim sem vilja' og þora' að herja, 

þeim sem lifa enn. 

Blessum, elskum ættarlandið 

eins og gerðir þú! — 

Brœður, saman sterkir standið 

styrktir von og tnt, 

von, sem fella' ei vopnin bitur, 

von um betri tíð, — 

trú, sem jafnvel fjöUin flytur 

fyrir göfugt stríð. 

Heill sje þeim, sem skrúða skrýðir 

skœrum varða þinn! 

Pylgi þeim, sem nafn þitt níðir, 

nöpur bölvunin! 

Enginn kranz úr lúsalyngi 

liggi' á þinni gröf! 

Lifðu í brjósti' á þjóð og þingi 

þjóðar heillagjOfl 

3* 
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Heillavœttir, dísir dala 
dag þinn halda* í kvöld, 
hörpur gjalla himinsala 
heiðrík bak við tjöld. — 
Nafn þitt, 3^ón, 1 leipturljóma 
landsins prýðir skjöld, — 
sterk um þig skal enduróma 
ástin þúsundföld! 



ISLAND. 



Irtland! ísland! 

söngva land með sOgu' og Ijóð! 

fsland! ísland! 

Helgum þjer vort hjartablóð! 

Pósturfoldin góða 

svo fögur, björt og há, 
:,: við brjóst þitt hjörtun heitu slá 
-af helgri þrá :,: 

ísland! ísland! 

Set þitt merki' á himin hátt! 

ísland! ísland! 

Hlusta' á barns þíns hjartaslátt. ! 
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Tiygga, fasta friðinn, 

vjer fáum gegnum stríð, — 
:,: oss ristir aldrei napurt níð 
hin nýja tíö. :,: 

ísland! íslandl 

Slít af þjer hvert þrældómsband ! 

ísland! ísland! 

Vertu stolt sem sær við sand! 

Enginn heigulsháttur 

í hjörtum feðra bjó, — 
:,: þvl sjerhvert þeirra af sannleiksást 
með sæmdum sló. :,: 

ísland! ísland! 

Prjálsra vona föðurland! 

ísland! ísland! 

Æsku vorrar draumaland! 

Pramtíð þín sje fögur 

sem fjöll þín himinblá, 
:,: er aldrei nokkur skyggi ský 
nje skuggar á! :.: 
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MIBDALUE.i 



I. 
Jeg sá þig, er viknaði' í vorskúrum lyng, — 
þú vaktir mjer þrá í hjarta. 
Og Ijóöin mín ástvakin ennþá jeg syng 
um álíanay sem þar bjeldu þing 
í hlíð yflr húsinu bjarta. 

Þeir sungu mjer indæl Ijúflingslög, 
aem lóunnar klið voru skærri, — 
l)eir sungu' um þín hýrbrosa heiðardrög, 
mig hófu þau ]}út]i gígjuslög 
i himininn heiminum fjærri. 

Og heillaður varð jeg af hljómunum þeim, 
er hvíldi' eg í lynginu röku; 
mjer þótti jeg vera' að halda heim 
1 huldunnar ríki, þann Ijúflinga sveim, 
sem foröum hjelt fyrir mjer vöku. 

Þá hugsaði* eg ekki um þá heillastund 

er hamingjan lætur mig deyja; 

jeg sá að eins hlíð þina' og grasþakta grund; 

það greip mig sú hugsun: Jeg leita' á þinn fund 

ef brigðular vonir mig beygja. 

Þú minnir mig hlíðamar ósjálfrátt á, 
sem aldrei mjer sólríkar gleymast, 



1) t Mosfellssveit. 
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tar berin jeg tíndi og blómin smá 

í brekkunum grœnu viö djúpan sjá, — 

um eilífð þau alltaí geymast. 



lí. 
Um haustmorgun kom jeg og heimsótti þig, 

og Hafravafcn blikaöi* í Ijóma, 
Og Hulda gekk út ti] að signa sig, 
og svo tók hún hörpuna' og kvað fyrir mig 
þá söngva, er sætast mjer hljóma. 

Hún kvað ekki um öræfi' og Hrafntjnnuhraun, 

nje hörmungar, söknuð og txega, 

hún kvað ekki' um það, sem er h'fsins laun, 

að líða' útaf skjálfandi, blásandi í kaun 

á krossgötum villandi vega. 

Nei, hún kvað um sumarsins sólbjarta skraut 

og svanina' á vatninu bláa 

og sigurlaun fögur, er þrotin er þraut, — 

um þrastaklið sOng hún í birkilaut 

og tindana heiða og háa. 

Þá hvarf af mjer fargið, i faðminn jeg hnje 
á fjallanna dísunum góðum. 
Þær bjuggu mjer giiðastað, goðhelg vje, 
þær gáfu í stormunum frið og hlje. — 
Jeg Tisti þeim lofstaf i Ijóðum^ 
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KVÖLDUÓ©. 



Nú íljetta norðljós bleikrauð bOnd 

aö barmi nœtur, — dagur hnígur. 
og máninn yzt viö Ránar rönd 

með röðulblæ á himin stígur. 
Og stjarnan brosir stillt og hljóð 

og stefnir móti Ijóssins syni, 
svo mild og blíð sem móðir góð 

þess manns, er á sjer íáa vini. 

En hjeðan yfir óraveg 

í anda vil jeg göngu þreyta. 
Að knjánum þínum œtla eg, 

ó elsku mamma, i kvOld að leita! 
því stjaman minning bjarta ber 

í barm minn gegnum rökkurskugga, 
sem kveðja væri' hún kær frá þjer 

og kœmi mig að gleðja' og hugga. 

Jeg man er rökkrið fyllti friö 

á fyrri dögum lága bæinn, 
á kistli sat jeg knje þín við, 

er kvölda tók og leið á daginn, 
og fögur þá mjer lastu Ijóð 

unz Ijósið birtist fram í göngum 
og sögur þú mjer sagðir fróð, — 

jeg sakna þess og man það löngum. 
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Og seinna', er böl mig flrrti frið 

á fyrstu lífsins skólaárum, 
jeg kom og settist knje þín við 

og kjöltu þína vætti tárum. 

Nú langar mig a6 leita þín, 

er Ijósar vonir frið mjer búa: 
jeg veit, þú góða mamma mín, 

ei mundir við mjer baki snúal 

En nú er langt að leita þín, 

þig lykja sjónum dauðans tjöldin. 
En þegar stjarnan skærast skln 

og skjálfa stráin litlu á kvöldin, 
jeg dropa fínn úr Ijóssins laug, 

frá lindum himins á mig falla, 
og sælutár mjer segja þaug, 

aö sjertu þá mjer fjarri varla! 



BISMARCK. 



Á ríkisþingi Þýzkalands 

sem þrumu lostin situr drótt; — 

menn draga andann hægt og hljótt 

og horfa í sætið kanzlarans: 

Hann rís upp — þrumu-veður vofir yfir. 
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Og súgur yfir salinn fer: 

Mun svipur gamla keisarans 

und rjáfri háu halda sjer 

of höfði mikla kanzlarans, 

og köldum vængjum þrúðgur þungan blaka? 

Hann rís upp, stoltur, kaldur, kyrr, 

og kreppír hnúa' að stólbrík fast, — 

það tindrar augað ægi-hvasst 

sem undir brúnum logi hyri, 

og heljar-þungi hleypir brúnum niður. 

Það er sem djúpt í granlt greypt 

hver gremi-rún í svipnum hans, 

og föst, sem væri' úr stáli steypt, 

er stolta myndin kanzlarans, 

sem stendur þarna, ægir öllu' og storkar. 

Þjer kannist, Frakkar, við hann vel, 

sem vopnum yður svipti' og fje 

og hetjum yðar kom á knje 

og kvaddi' á íund við bál og hel; 

und þessum* brúnum voru ráð þau ráðin! 

Og þaðan íleiri kenndu kalt, 
þjer kennið þessa nöpru ró, 
sem föst og örugg felldi allt, 
sem fyrir stóð og hvessti kló, 
og ósveigjandi eigin þótta hlýddi. 
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Þii þekkir svip hans, Þýzkaland, 

— þú þekkir járngreip tröUsins vel, 
sem studdi þig með valdi' og vjel 
og vlða dreifðan tindi sand 

og breytti' í jarðíast bjarg með heljar-krapti. 

Við stálaglym og gnýskot há, 
við geysiþrunginn púðurreyk, 
þjer dyljast tár á barns þíns brá, 
hvert bijóst-þungt andvarp, stunan veik 
frá dýpstu hjartarótum þjóðar þinnar. 

Að höggva sundur hverja taug, 
sem hjartans leiðir dýpstu þrá, 
að slita brjóstin brjóstum frá 

og byrgja frelsi' í luktum haug, 
það kœrist lítt; ef engan þarf að óttast! 

Þaö kærist h'tt — þú lofar verk 

hins Ijónhjartaða kanzlarans: 

þín þjóð er öflug, afarsterk 

und ægishjálmi keisarans 

og stórveldunum býður voldug byrgin! 

— í hnykla þunga' er breytt á brá 
hvert bros frá Ijúfri œskutíð 

og hatur, slægð og hugarstríö 

i hólfum byrgja augun grá 

og eins og beiskju kenni kiprast varir. 
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Og atalt, svipaö yddum flein, 

er augDaráðið kanzlarans, — 

þar aldrei lesið ástmál nein, 

Þjer ungu dœtur Þýzkalands, 

þar minning dauð lijá sviknum vonum sefur! 

í borðið slær hann bylmingshögg 

og brjóst og heröar kippast við 

og yflr kalda andlitið 

er eins og þjóti hræiing snögg, 

það bólgna, dökkna, svella, síga brýrnar. 

Og rödd hans þrymur þung og snjöU, — 

svo þung, sem hljóð úr íornri gröf, 

og dimm, sem klofni kletta-höll, 

er kljúfa bergið gnýsterk höf: 

n yj^ þýzkir óttumst guð og engan annan!*^ 



CASABIANOA. 

(Bptlr Félioi* Hemaiu). 



Um þilfar næstum logi Ijek, 

en litli sveinninn stóð 
þar einn og hvergi undan vjek, 
þótt æstist, trylltist glóð. 
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Þar Rtóð hann bjartur, fagur, fijáls, 
sem fylkir hafs og lands, — 

þaS voru straumar bruna' og báls, 
sem brunnu' í æðum hansl 

Hann vildi hvergi hopa frá, 

unz hitti' hann föður sinn; 
en nár hann lá með brostna brá 

og brunnin herklœðin. 
Hann æpti hátt: i,Mjer er svo heitt, 

ó,'el3ku pabbi minnl'* 
En ekki heyrði hróp hans neitt 

inn hnigni foringinn. 

„Ó, má jeg ekki fara frá, 
minn faðir hjartakœr?*' 

Þvi gegndu skotin hvell og há, 
og hóf sig loginn nœr. 

Hann fann hans anda' á enni sjer, 
er yfir lokka' hann strauk. 

Á dauðans varðstöð dapurt er 

])ar drífa' af gneistum fauk. 

Hann hrópaði' enn þá hátt og snjallt: 
„Ó, heyrðu, faðir minn, 

má jeg nú fara?** — En yfir allt 
þá æddu bálfijótin. 

Á fleyið loga-leiptrum isló 
í loga fáninn stóð, — 
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á varðstöð sinni sveinninn dó 
með sömu festu' og ró. 

Það kvað við þruma heljar há. 

En — hvar var drengurinn? 
,Ó spurðu storminn, sem um sjá 

ber sorg og náhljóðin. — 
Hann svelgdi þarna sjerhvert flak, 

hvert siglutrje og streng. 
En sárast var að sjá á bak 

þeim sannOy gböa dreng. 



„HJER ER OSS GOTT AÐ VERA'' 



Líttu á hvar Ijós 
Ijómar núna sóUn yfir fjöllunum! — 

Brosir rós við rós, 
roði gylHr bæinn minn á völlunum. 

Brunar bæjarhnd 
blátær íram með garðinum í skugganum. 

Sko, á móðu mynd 
mála litlu flugurnar á glugganum. 

Uppi' á heiði hátt 
hóar smalinn ánum heim að kvíunum. — 
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Ljett viö loptið blátt 
ióan flytur aptansöngva skýjunuro. 

Sjáðu frammi' á sjó 
seglin blika Ijós. við dökkva himinrönd! - 

Hóglát hvílii- ró 
hvar sem augað lítur yflr dal og strönd. 

Hjer við tijarta þitt 
hinnsta blundi sofna vil jeg, ísafold! 

Ó, að auga mitt 
aptur sjái þig er loks jeg rís úr mold! 



SELJASÖNGUR. 

(Epttr J. 8. VelliaTen). 



Til fjallanna líður löngun mín 

er lóurnar syngja' á bölum. 
Komdu upp í selið — þar sæla' ei dvín, 
því sólin enn þá á fjöllin skín, 
þó uú Rje dimmt í dölum. 

Á leiðinni' er skuggalundurinn 
þar Ijósálfar eiga heima. 
En gakk þú þar hljóðléga, góði minn^ 
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lír gígjunni jafnver nykurinn 
heimtir >ar lága hreima. 

En hátt á fjöllum þú hoyrir kliö, 

sem hljómar um skýjatjöldin; 
þar klingjandi bjöUur kveða við 
og kærastan mín með langspilið 
situr í seli' á kvöldin. 



ÞORBJÖRG SVEINSDÓTTIR 

LJÓSMÓÐIR. 



Ástar þakkir! — þú varst stór og göfug, 
þú varst laus við tildur, glys og prjál, 
sjerhver var þín hugsjón þung og höfug, 
há og fögur, — viðkvæm lund og sál. 

AUir sjúkir, allir hiyggir, mæddir 
áttu vísa þína hjálp og fró, 
miklu fleiri gladdir þú og grœddir, 
en goðin þau, er veröld hossar nóg. 

Tryggðin þín við ást á íslands frelsi 
aldrei veröur fullu goldin þjer; 
mark þitt var: að bijóta hlekki' og helsi, 
höggya strengi, sprengja' upp leynisker. 
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Tryggðín þín við þá, sem bágast áttu, 
það er hún, sem engin Ijóðin ná; 
bindur sterkar stáli hverja þáttu, 
staíar geislum aumingjanna brá. 

Hjartans kveðja Ijúf frá okkur öllum 
ómar nú við grafarbarminn þinn; 
]}66 til þin frá Islands fossum; fjöllum, 
fljótum, vogum, óma' í himininn. 

Þú ert frjáls, sem frelsi unnir lengi, 
frelsi systra þinna. - Sofðu rótt! 
Englar drottins sterka gígju strengi 
stilli við þitt hjarta. — Góða nótt! 



ALPAHIRÐIRINN. 

(Eptir HoAn. ▼. VéHmnHébmn). 



Þar hátt uppi' á fjöUum mitt heimkynni er, 
1 heiminum langbezt þar uni jeg mjer, 
þar blömjurtir anga, þar berglindin hlœr, 
þar bjöllurnar gjalla með hljóðin sín skœr. 

í (jarlægð i þokunni þorpin jeg lít 

og þreyttur hins svalandi Qallalopts nýt, 

4 
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og ekkert þar truflar minn einveru frið, 

þar ánægður honrið mitt skemmti' eg mj«r við. 

Er veturinn hrekur mig hjeðan á braut, 

þá hugsa' eg um sumarsins unaö og skraut, - 

um sumarið aptur til fjalla' er jeg fer, 

þar friður minn býr, þar sem gæfan mln er. 



VORÞRÁ — LÍFSÞRÁ. 



Vorsins þrá mjer vaknar hjá . 
við að sjá þig, eygló bjarta! 
þíða snjá og lífsmagn Ijá 
Ijósi sm.áu' í döpru hjarta. 

Vorið ber á brjóstum sjer 
bjarti herinn geisla þinna, — 
hvöt það er og eggjan mjer 
ásamt þjer að lifa' og vinna. 

Lífsþrá finn jeg fyrsta sinn, 
fagur þinn er leiptrar vigur, 
streyma inn i anda minn 
og þar vinna' á helþrá sigur. 
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í 



MINNI BÆNÐA 



Yjer biðjum heiUa' og heiöurs ísdands sonam^ 
sem hlúa' að þvi og vilja grœða allt, 
og framtið þess með fögrum skreyta Tonum, 
sem finna til, en skjálfa' ei þótt sje kalt. 
Já heill sje þeim, sem grafa gull úr hauguBi 
og gylla sjálfir minnisvarðann sinn, — 
með svita' og sliti' á sínum eigin taugum 
er sanda græða' og bæta jarðveginn, 

Það vantar ekki holt og hrjóstur-ása 
og hraunin ber og grýtt og þung á brá, 
þa8 vantar ekki þúfur þœr sem blása, 
sem þreyta vöðva, mölva egg úr Ijá; 
við þessa íJBJiásL þarf með dug að stríða, 
og það skal gera islenzkt bœndalið, 
og þess mun varla þurfa lengi að biða 
að þjóð vor úr því rísi' að nýju við. 



LANGADALUR. 



Grúfir þoka þung á hnúkum, 
þýtur svali' um Langadalinn; 
ótal lindir yfir grimdir 
ofan hfalla græna falla. 
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Læt jeg fákinn fótum strjúka 
fjólum skreytta bala og hóla 
meðan syngur Ijúft og lengi 
lóan óð um dalinn góða. 



SUMAR. 



Nú brosir vorsólin blíð og góð 

og býður mjer góðan daginn, 

og ritar guUstOfum Ijúflings-ljóð 

á lygnan og bjartan sæinn. 

Við hafgúu söng og hörpu óm 

jeg hlusta' á þann snilldarbraginn; ,' 

að sunnan fer vorið með söng og hljóm 

og suðræna, hl^ja blæinn. 

Og lífið allt brosir og laðar þýtt 
með lokkandi töfrasöngum, — 
það segir að allt sje ungt og nýtt 
i elskunnar lindigOngum, 
þar bráðni hver sorg með svölum snæ 
og sumar með lýsigulls-spöngum 
nú komi siglandiVí byrjar blæ 
með blómálfum, suður hjá dröngum. 



Digitized by 



Googk 



53 

Á þilÍDU hangir harpan mÍD; 

sem hljóö hefur verið lengi; 

jeg get ekki stiUt mig, er geisliDD skín 

svo glaðlega', aö hrœra strengi. 

Mig langar að fagna sumri' og sól 

og syngja' eins og lóa' á engi 

og bamglaður þjóta' af hól á hól 

þótt herfjötur að mjer þrengi. 

Já, sumarið kemur með fró og frið 

og fjOrgandi blæinn góða, 

með fuglanna okkar kæran klið 

og kvöldið sitt bjarta, hljóða. 

Senn skrýðir það blómum bleika hlíð 

og blikar um vanga rjóða, 

og Orvar og glæðir ár og síð 

sitt eldfjör í bijóstum þjóða. 

Og móti því út jeg glaður geng 
og glitfeld þess snerti höndum 
og hOrpunnar minnar stilli streng, 
er stend jeg á fjOrusOndum, 
svo nú geta Ijóð mín flogið fijáls 
til fjallanna, leyst úr bOndum, 
og liðið um unnar Ijósan háls, 
sem lóan á vængjum þOndum. 
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Jeg flýt þjer, sumar, mín Ijúflings-ljóð 

og lóunum þÍBum ungu! 

Þú hressir anda minn, hitar blé5 

og hlekkina brýtur þungu; 

við árblikiö þitt og aptan^óð 

í æsku mjer líonir sungu 

hinn lyptandi, sterka, Ijetta ó6 

á landsins míns gOfgu tungu. 



DULCE DOMUM! 



Jeg fœddist upp til j^alla 
1 fomfálegum bæ; 
á vetrum sást hann varla, 
þá var hann hulinn snæ, — 
þar gróf hann pabbi göng 
1 skaflinn, þegar þrumdi 
á þaki hriðin ströng. 

Og opt var eg þar svangur 
og opt á hðndum kalt, 
og það var þangur gangur 
er þrumdi jelið svalt, 
að sjá um íje og íjós, — 
og hátta úti' 1 horni 
við hálfdautt grútarljós. 
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En þegar sumarsóliD 

svo saklaus, bjOrt og hrein 

á hli^varpann og hólinn 

1 heiði bláu skein 

og grasiÖ gróið var, 

þá glóðu glitklædd túnin 

og gleðin rikti þar. 

Þá beitti' eg bjarta Ijánum 
og balann græna sló; 
eg hljóp á eptir ánum, 
er aptanroða dró 
um QoUin brjósta ber; 
jeg sleikti froðu' á stoðli, 
og stOkk og ílýtti mjer. 

Yið bœinn þar und barði 
er bundin minning trygg, 
þar fyrst í foðurgarði 
mjer fiskur óx um hrygg, — 
þar Qekk jeg þrek og ^ótt, 
við baming harðan hef j^ 
þar happadrætti sótt. 

Og þegar eg var imgur 
og œskufjOrsins .naut, 
um bratta kletta' og klungur 
jeg koBist sem sljetta laut^ 
og elfur djúpar óð. 
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Og þyngstu björgin bar jeg 
er bæinn minn jeg hlóð. 

En glöggt jeg man hve grjet eg 

er gamla bæinn minn 

í rústir lagðan Ijet jeg, — 

er leit jeg hinnsta sinn 

þann staö þar mamma min 

mig hafði látiS hvíla 

Yið hlýju brjóstín sín. 

Jeg vildi bæinn vanda, 
þar var ei sparað tjl; 
þar sjerðu stofu standa 
með stórt og fallegt þil, 
og gluggann glampar á, 
SYO fagran, feikistóran, 
þar forðum þaut í skjá. 

Og sterkur enn hann stendur 
þótt storma dynji sköll; 
þar haldast enn í hendur 
in hímingnœfu fjöU 
og harðbrýnd halda vörð 
um blettinn eina' er ann jeg 
á okkar fósturjörð. 

Nú er jeg orðinh þreyttur 
og eliin þyngh: spor. 
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Hve orðinn er jeg breyttur, 
og óðum dvínar þor, — 
það skyggir, Yinur, skjótt! 
að kumbli koldu geng jeg, 
úr kroppnum dregur þrótt. 

En hjema skulu heima 
mín hvíla lúin bein, 
og hjer skal sál mín sveima 
við sjálís míns bautastéin: 
þann bæ sem jeg hef byggt, 
því guð og himin hjerna 
mitt hjarta finnur tryggt. 

Hjer skulu Qöli mjer skýla 
og skyggja' á grafarsvörð; 
jeg hirði' ekki* um að hvíla 
í „helgri", vígöri jörð, — 
•jeg blunda' ei betur þar 
þó klukkan „dínglum-dangli^ 
á degi útíarar. 

En húskveðjuna halda 
hinn hái fossinn skal, 
er geislar gylltir tjalda 
minn gamla (jallasal 
og annað allt er hljótt, 
og fjallablœrinn blíði 
mjer bíður góða nótt. 
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Ó, HALLA ÞJER AÐ HJARTA MJER. 



(L«S •ptír Ad. Jcnsen.) 

Ó, halla þjer aÖ hjarta mjer 

er horfinn er kvöldroöans Ijómi 
og þýtur blœr en þrýmur sœr 

með þungum og hljómsterkum rómi! 
Og minnumst á okkar æskutlS 

og ástarblómln gö5u; 
íOgur og brosandi' um sólarlag sið 

silfruð af dögg þau glóðu. 

Ó; halla þjer að hjarta mjer! 

Ó, halla þjer að hjarta mjer 

er hníg jeg í rúmiö mitt kalda 
og ber mig heim í hittiingeim 

in hinnsta og volduga aMa! 
og deyjandi skal jeg siðasta sinn 

þjer Bofna rótt að barmi, 
mæna* inn f elskunnar árroðann þinn, 

yndið á þínum hvarmi! 

Ó, halla þjer að hjarta mjer! 



SXJÐURGATA. 



^Kærleiksstig" þá sól er sezt 
sveinar og fljóðin ganga. — 



Digitized by 



Googk 



f*ar hefur röðull reifað bezt 
rósum meyjar vanga. 

Grœr þar opt í aptanró 
ástarblómiÖ rauöa. 
En 8á vegur endar þó 
út við grö! og dauða. 



REÝKJAVÍK. 



líOgs mÖ fógvæ er Tor ittitiMjdrð**. 

í æsku hjá þjer sál vor sá 

við sólblik töfra.hallir, 

vjer drógumst þá af duldri þrá 

frá dölum til þín allir, 

já, allir vjer, sem áttum tirú 

á œsku vonar draumum. 

Vjer sjáum og, hvar situr þú 

hjá svölum hafsins straumum, 

En þú varst fámenn, furðu smá 
og fáar þínar hallir, 
og mjög oss brá í brún að sjá, 
hve bregðast draumar aUir. 
En yflr þjer var unaösbiær 
og yflr þínum vogum. 
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þar yóð sÍD kveður Ijúfur sær 
i löDgum, þungum sogum. 

Nei, draumar rætast eptir á — 
þú ert að heíjast, stækka 
og allra von og æsku-þrá 
skal í þjer risa' og hækka. 
Jeg sje þú fagra framtið átt 
ef festu' og krapt þú sýnir; 
þá skulu gnæfa himinhátt 
í heiði turnar þínir. 

Þó blómið fyrst sje lítið, lágt, 
af litlum kvisti skoríð, 
það getur orðið afar hátt, 
þótt æði kalt sje vorið. — 
Því sólin er svo sælurík 
um sumardaga bjarta: 
Þú rís og blómgvast, Beykjavik, 
sem rós við landsins hjarlal 



GUÐBJÖRG í DAL. 



Þú manst hana Oudhjörgu^ dótt'rina í JDaZ, 
frá dögunum æskunnar Ijósum, 
þann kvenkostinn bezta, það vifanna val, 
sem vorfOgur baðaði' í rósum, 
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með blástjörnu-augun, með brosiÖ á vör 
og bjarmarós árroða' á vanga, 
með drottningarsvipinn, með íossanna fjör 
og íallega gullhárið langa. 



Jeg man, hvað þjer tiðrætt við mig varð um það, 

hve myndarlag, indæl hún væri. 

Svo renndir þú hornauga auðnum þeim að, 

sem einbernið fengi, minn kæri! 

En nú ertu kvongaður útlöndum í 

og unir í laufþakta salnum. 

Og jeg ætla' að segja þjer söguna' af því, 

er síðast hjer bar við í dalnum. 



Hún Guðbjörg varð fegri og fegri hvert ár 
unz ílmm vetra' og tuttugu var hún, — 
með sólbrosið æskúnnar ylhlýtt um brár 
af öllum í sýslunni bar hún. 
En skjótt bre^rtist veður, þótt vordagur Ijós 
sinn vita á fjöllunum kyndi, — 
á svipstundu fölnar hin fegursta rós 
um frostnótt í úrsvölum vindi. 



Við siðubarð vinstra til verkjar hún fann 

og viðbeinið upp í hann lagði, 

og aflleysis kenndi' hún ef eitthvað hún vann, 

sem á hana reyndi', en hún þagði. 

Og siðan gekk út og hún óx, þessi kvöl, 

í andliti' hún fölnaði' og breyttist. 
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Að síðustu foreldxura sagði' hún sitt böl, 
það sótti' hana mæði' og hún þrejrttist. 



En ólaiV og Oeirlaugu gömlu við^brá 
og guð báðu' að vera sjer nœstan; — 
um sjúkdóminD karltötrið semur nú skrá 
og sáran þá stundi' hann og dœsti' hann. 
Með sjúkdómsins lýsing til læknis var sent, 
ef láta' úti meðul hann vildi. 
En skjalinu óðara' í ofninn var hent, 
því alls ekkert læknirinn skildi. 



„Jeg sendi' ekkl meðul", hann svaraði þá, 

^rjett svona' út í vitleysu, drengur! 

„Því fyrst verð jeg, góði minn, sjálfur að sjá 

„þann sjúkling, hvað að henni gengur!" 

— Við orðsending þessa varð Ólafur fár 

og eflaust sjer misboðið þótti, 

en bjóst þó til ferðar og beizlaði klár 

og bölvaði' og læknirinn sótti. 



Sem ýtrast hann rannsakar sjúklinginn sinn 

og sjer þá hvað um er að vera: 

„Ja, þetta' er nú alvarlegt, Ólafur minn, 

„og einasta ráðið að skera: 

„i lifrinni' er sullur, — meÖ holskurði hann 

„jeg heima get náð í, jeg vona; 

„það duga' engin meðui við djöfulinn þann, 

„hann drepst ekki bara til svona!'' 
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Og klútnum aö hvörmunum kerlingin brá, 
en karlinn varð hamslaus og óður: 
^Þjer haldiö jeg leggi' hana' í lífshættu þá! 
f, — þið lœknarnir, drottinn rainn góðurl 
„Til hvers eru meðulin, menntunin há, 
er meinsemd þjer læknið ei neina? 
^Jeg meðul vil hafa, jeg meðul vii fá! — 
,,þjer megið nú til með að reyna". 



En læknir sat fastur við keip sinn og kvað: 
„þótt kannske þjer trúið mjer ekki 
^án skurðar til dauða muiji draga' hana það, 
„jeg dæmi þess allt of mörg þekki 
»það stoðar ei vitund við sullina sull, 
n — jög sjálfur hef reynt það og veit það. 
„En viljið þjer haílnu gefa* yðar gull, 
^þá getið þjer annara leitað!" 



Svo reið hann á brott. — Nú var ráðstefna' í Dal 

og reiðin í öndvegi' og hryggðin; 

í rekkjunni Guðbjörg sig grátandi fal, 

og gegnt henni banvæna sigðin. 

En svo er jeg ekkert að orðlengja það, 

hvað álykta hjónin þau vitru; 

með lýsing á sjúkdómnum sent var á stað 

til Sigurðar ^hómó" í Bitru, 



Sá var ekki lengi að átta sig á, 
hvað að henni, stúlkunni, gengi! 
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en við því kvaöst búast, aö sjúkdómur aá 

aö sjálfsögðu varaði lengí. 

Og ellefu smáglös með a. h. c. d. 

og e. f. g^ h. í. k. -sendi, 

á krónu hvert einasta', óg ánægður fje 

hann ofan 1 budduna renndi. 



Hún Guðbjörg tók þrjá dropa' í einu af því inn 

og ölium hún reglunum fylgdi, 

hún lærði' eins og kverið sitt lyfseðilinn, 

enn linna' ekki þrautunum vildi. 

Hún megraðist óðum, varð guggin og grá, 

og grófu sig hrukkur í enni; 

hún bólgnaði' og gildnaði' um bringspalir þá 

og brjóstþungt og ómótt varð henni. 



Og tíminn leið áfram og af henni dró 

og aukinna þjáninga' hún kenndi. 

Nú fjekk hún frá Sigurfti L m. n. ó. 

og áfram hann „stafrofið" sendi. 

Og loks kom hann sjálfur og settist þar að, 

— hann sat þar i mánuði f jóra. 

Það kostaði aura, hann Ólaf minn, það^ 

þá opnaði' hann „skattholið" stóra! 



En heiðgul með „þykkt" hún í hvílunni lá 
og hafði' ekki viðþol af kvölum, — 
og Dauöinn og Sigurður sátu' henni hjá 
er sólskinið Ijek yfir dölum. 
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Og er hún að síðstu var orðin svo veik 
að af sjer hún mátti ekki' bera, 
hann Sígurður haíði sig seinast á kreik 
og sagði' hana 'dauðans mat vera. 



Og Ólafur leitaði* á læknisins fund 

og lœkninum aíar(je bauð hann, 

en komna hann sagði þá siðustu stund: 

hann sá, að hún barðist við dauðann. 

^Jég kem nú um seinanl Þjer sjáiÖ það nú, 

«að svona' er í blindni að ganga. 

^Hvað megnar nú öll ykkar meðala-trú 

flá móti þeim volduga, stranga?*. 



Og þetta' er nú sagan um dótt'rina í Dal, 

sem dáin i gröfínni sefur, 

þar vorgyðjan tjaldar sinn sólgyllta sal 

og sumariÖ glitblæjur veíur. 

En Guðbjörg er ekki sú einasta' af þeim, 

— mjer auðvelt það rejoiist að sanna — 
sem kvatt hefur æskunnar unað og heim 
iyrir' afglOp og vanhyggni manna. 
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ÍSLAND. 



Ijagt Hva9 er avo glatt. 

Þitt nafn í söng og sögu' um ellifS hljómar 
og sendir heiðljós yfir Norðurlönd. 
Þín frægðarstjarjia fagurskærast Ijómar 
þó fátæk sjert og yíða ber þín strönd. 
En hýr í.dölum þínum veit jeg ylða 
að vaka blqin vi?J. þýðan lœkjarnið. 
Og U'úflin^a;rmr langsp\l upp til hlíða 
í logni knýja' og sumarnætur frið. 

Jeg trúi því, að Jindir gulls og gæða, 
sem geymir þú, nú opnast muni skjótt. 
Jeg trúi,því,. að sárip,^ sem þjer blæða 
og sveið þig í,'þau grói más^^ íljótt. ' 

Jeg trúi' iOg yeiit, að framsókp, dáð og frelsi 
til frama og sigurs nið^a þína ber. 
Jeg trúi' p^ veit, að sjer]ivert hapt ogvhelsi 
mun höggvið. yerða karlmannlega' af þjer. 

Sjá, friSárbögánn blika' í miðjum hlíðum 

og bjartur annar hátt öf fjöllum skíní 

Vjer gleymum því, í ströngu þótt vjer stríðum^ 

ef strauma frelsis leiðum vjer til þín. 

Vort föðurland, um eilífð auðna' og'gengi 

þig örmum vefji, foldiu hjartakærst! 

Vjer hrópum glaðir: ísland lifl lengi 

og Ijómi stjarna þess sem allra skærstl" 
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REYKJAVÍK. 



Iiag: Pil blAQaUafireimor med heiðjðklahrinR. 

í dag koma börnin þín, drottning vors lands, 
sem dáðríka von í brjóstum ala, 
úr bláliljum, rósum þau knýta þjer kranz 
I : og kveða Ijóð um þig á grænum bala : [ 

Og dísir frá Ingólfstíð birtast og blítt 
þjer brosa nú við svo undur-glaðar, 
þær dansandi syngja: „sjá allt er orðið nýtt, 
og allt af hœkkar sæmd vors höfuðstaðar! 

Vjer munum þau, holtin þín, hrjóstrug og ber 
og hreysin, sem áður fyrr hjer stóðu; 
á Ijósgrænu túnin nú bjarma sinn ber , 
hin bjarta sól og húsin nýju góðu". 

Svo tökum vjer undir og óskum þess heitt 
að aldrei þjer verði neitt að grandi, 
en framför þín geti til farsældar leitt 
og frelsi' og manndáð eflt í voru lándi. 

Ef sundrungin fær ekki' að festa á þjerhramm 
og fósturböm þín í sundur skilja, 
þá veit jeg þú brýtur þjer brautina fram 
með brandi hertum trú og ást og vilja. 



Þín kóróna gnæfi við gullfjölluð ský 
og geislana yfir landið breiði, 



6* 
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og menniDgarstraumamir æðum þjer í 
með aíli sterku þrótt í börn þín leiði! 



RANGÁRVALLASÝSLA. 



Jeg man þína fegurð, um tjöllin þín blá 

er j^örgandi árgeislar skina, 

og jeg þykist Ijómandi ]jósálía sjá, 

sem líða' yfir dalina þína. 

Og minningar brosandi bjóða mjer heim 

svo blíðar og góðar að stöðvunum þeim. 

Þln dýrðlega fortíð þar óðal sjer á 
lijá áshelgum íjallanna sölum, 
og nútíð þín situr með brosandi brá 
hjá blómum í hvanngrœnum dðlum. 
Og framtíð þin boðar þjer íriðsæla tið 
og farsæld og auðsœld og heiU þínum lýð. 

Af blóðinu Ounnars mun rísa sú rós, 
sem roðnar aí írelsisins eldi; 
af spekinni NjáU skína leiptrandi ]jós 
«em ioga' eins og stjarnWys að kve]di, — 
cg guiifestar kærleikans binda þín bOm 
íið barmi þjer, dáðrík og franísóknargjöra. 
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og grœnskógar Qöllin þín klæði; 

og fossamir þínir í lauíkvikum lund 

þjer lypti með hvetjandi kvœöi. 

Hver heiUadis bindi þjer blikandi kranz 

og blessi þig; styðji þig drottinn vors lands. 



TIL ÍSLENZKU ÞJÓÐáLRINNAR. 



I. 
Til stríös, til stríðs! mín þjóö, mín þjóð! 
Nú þarf að nota vopnin góö 

með herta, hvassa egg; 
nú þarf að hita hjartablóð 
með helgri, frelsi vígðri glóð 
og þora* að segja: „í þennan vegg 

jeg þunga steininn legg!'' 

Þeir þykjast elska ættland sitt, 
en íéland, skal þá frelsið þitt 

í dróma knúð og keyrt? — 
Þeir segjast gjöra, gjöra vel, 
en, — grýta frelsi vort i hel! 
Og fríðarklæði um voðavjel 

er vel með knútum reyrt. 
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Þeim kntitum vinnur €ldur á 

og eggin hvöss og gljá og blá, — 

já, viljans voldugt sverð, 
í blóöi Sigfús-sona hert, 
úr segulstáli fajartans gert 
með sögurjett skal bjart og bert 

oss búa sigur-ferð ! 

Að hrœkja ekki' á eigin spor, 
en áfram sækja, herða þor 

og áldrei krjúpa' á knje, 
það gefur trúf sem bífar björg, 
það brýtur gamla vanans hörg, 
og hræsnin flýr og heimskan örg 

en héilög standa vje! 



II. 

Þeir segja þig þreytta, mín þjóð, mín þjóð, 
að þögul þú sitjir með dauðablóð, — 

það treysta þeir einmitt á. 
En, — 6, að þú stæðir sem standberg, mín þjóð, 
og streymdi í æðum þjer rennandi blóð, 

sem fossins í Öxará! 

Og jeg veit, aí liíir í gígnum glóð, 
sem glóandi, brennandi sendir flóð 
á vöUinn, er varir minnst! 



Digitized by 



Googk 



71 

jeg yeit þú átt ólgandij eldheitt blóð- :• 
o^ óðinn, sem knýr \ír björgum hljéft, — ^ 
ef villtu það ; sigurinn vinnstí 

Nú, hlæið að því, að jeg hef minn skjöld, 
fyrst hvorki' á jeg metorð nje auð nje völd. 

Jeghirði' ekki' um hefð njó. .standl* 
En að kaupa sjer fri6 við frelsi slns ilabds, 
eru fjörráð við drengskap hvers einasta:manns, 

sem elskar sitt öettarland. 

Jeg trúi' ekki, þjóð mín, að þreytt ^ú sjert, 
en þessir, sem leiða i)ig hafa gért ' ' ' ' 

á framsókn og frelsi vors lands, 
þeir eru svo þreyttir, því sjálfir þeir sjá, 
að sigurkranz munu þeir aldrei fá 

nje blessun frá brjósti neins manns. 

Þeir sjcUfir, sem bregðast þjer, selja þig beint, 
í sigurför ganga', en, — þora' aðeins leyrit; 

á leiði þíns mesta manns, — 
þeir krýna, þeir tigna /ón Sijfurðsson'f 
vorn sóma og skœrustu frelsisins vorr,- 

en — mölva svo merkisstöng'fiáns! 

Sjá, varðblysin loga, — 1 vitana' er kynt 
og voldug skal sóknin, og aldrei linnt 

unz fáninn er heiður og hreinnl 



Digitized by 



Googk 



72 

Því segi hver yðar: „Mín œttjörö, með þjer 
að eilífu hugrakkur merkið jeg ber, 
þótt standi jeg uppi einn!^ 



III. 

Yaki 1)68 yfir heiði og hlíð 

in heilaga frelsisstjama! 

Skíni rósin svo skær og blið 

á skautinu vorra barna! 

Hvtó er vegur, völd og hnoss: 
vinnum tynr þau og oss! 

Frelsið lands vors lifil 



VID LÁT MÓÐUR MINNAR. 



Svo hún er dáin, sem dró minn hug 

um daga' og nætur til sín yfir íjöllin^ 

sem lypti önd minni opt á fiug 
yfir æskunnar lága vöUinn. 

— Því mæna í austur augun mín, 
austur' yfir bláu fjöllin! 



Hún kom ekki, fregnin sú, með fellibylja d^m, 
— hún flaugei sem leiptur um ský með dimmum hvin. 
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— Sem angurblítt sorgarlag, viðkvœmt, lágt, svo lágt, 

er líður gígjustrengjum frá í djúpri rökkur-kyrrð, 

er dregur yfir mannliflð dapra sorgarnátt 

og dagstjaman Ijósa' er í sœdjúpi byrgð, 

— svo hreif hún mig, fregnin, — ^jeg las, jeg las þau orö; 

„Hún er látin, hún móðir þín !** — Skugga dró of brár. 

Það var ei mitt fyrsta, en það var mitt dýpsta sár, — 

jeg veit ekki sjálfur, hvort felldi jeg tár: 

Jeg heyrði að eins sorgargyðju gígjutóna djúpa, 

sem glumdu' i Qarlægð titrandi' og sögðu: 

-Hiín er nár!" 



Sýn mjer gefur: sje jeg i^ustur, 
sjo j^g gömlu átthagana; 

nú er bæjarbrekkan heima 

blómasnauð og unaðsvana. 

Og und „heiðar^'-brekkum bleikum, 
brunar Rangá hljójium straumi. 

AUt er heima hljótt og þögult, 

hvílir sem 1 þungum draumi. 

Beltar hllðar bleikgrá þoka, 

blómi sefur grænna túna, 

enginn heyrist svanasöngur 

svás sem fyrr á ánni núna. 

Blaktir yfir bœjar-þili 

bleiki fáninn, dauðans fáni. 
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Og á þil í rökkri rúnir 

raunalegur skrifar máni. 



' Þar kenndi' hún mjer lífsins að lepa' á rúnaspjöld, 
þár leíddi' hún mig vift hönd sjer um fögur sumarkvöld, 
þar kenndí* hún mjer að elska hið göfuga og góða^ 
hún gígjustréngi knúði þar minna fyrstu Ijóða. 

Þar hjúkraði' hún mjer veikum og hryggan gladdimig 
og helgan gaf nijerleiðarstein: kærleik, vonogtrú, 
þar kenndi' hún mjer að elskahið góða: gtið og sig, 
— Hve glaður skyldí' eg kalda og dána faðma þig 
fyrir það, mamma! — En fjarlægðin, dauðinn 
og forlögin skiJja' okkur nú! 



Jeg man það er hleypti jeg hinnsta sinn 

í haust úr föðurgarði, 

jðg horfði í tárvotu augun þín inn 

og ástkossinn hinnsta mjer gafstu þinn. 

Og nú ertu horfin í himininn, 

horfin fyrr en mig varði! 

En eriu þá horfin? — Nei, andl þinn 
mig umhverfis svifur á jörð. 

Þú fylgir mjer enn þá ósýnileg, 

er einmana, þegjandi reika jeg, 

og rjettan sem fyrri mjer vísar á veg 

og veitir mjer huggun seöi áður, 
er ógna mjer örlög hörð. 
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Þá heyri jeg aptur þitt milda mál, - 

— þín mörgu.og íögru orð, ^ 
er forðum minni svöluðu sál, — 
er svanirnir þegja og . rökkurtjöld breiðir 
hjn náhljóða nótt yfir storð. 



Hve fús jeg hefði, elsku mamma mín, 

lukt þinni brá við blundinn hinnsta þinn, 

brjósti þjer hnigið að í hinnsta sinn 

og hinnstum sonarkossi á kaldar varir þrýst, 

en, — kveiíJa þá berst mjer og dánarfregn þín ! 

Mjer náðu' ékki' í eyru andvörp þín 

hin allra hinnstu', en er vorsins blær 
hinn þýði, Ijóðhörpu í lopti slær, 
svo lága, djúpa jeg heyri hans tóna, 
með hljómblæinn þýða 
með hreiminn sinn blíða 
en harmþrungna' að eyrum mjer líða, — 
þeir hljóma'imi um gluggann, er einn sitjeginni: 
það eru' andvörpin þungu frá banasæng þinni. 



Nú finnst mjer svo tómlegt og eyðilegt allt: 

hver elskar mig framar sem þú? 
Og nú flnn,st mjer aJlt svo veikt og valt 
og vorið mitt dapurt og kalt. 

En við hittumst,— og það er mín hjartfólgin trú, — 

fyrir hí^ndan — jeg og þúl 
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Svo kveð jeg syrgjandi síðast þig 

og sendi mín Ijóð til austurfjalla! 

Og jafnt sem þú deyjandi mundir mig 
jeg minnist þín daga alla, 

Himi dýpsta og helgasta hOrputón 

af hjarta vígja þjer skyldi' eg feginn, 

en nú er döpur mín sálarsjón, 
jeg sje ekki gjörla veginn. 

Og tónana vel jeg get ei greint 

á gígju minni sem hljóma* og deyja : 
það brýst um innra* í mjer eitthvað leynt, 

sem unnt er ei hjema að segja! 



Þú elskaða vorsói, á austurfjöll 
er árblik þitt lætur skína 

og rósgliti sveipar RangárvöU 
og rindana gömlu mina, 

hvem morgun og kvöld á leiðiö legg 
þú Ijóssveiga bjarta þína! 

Þú dís, sem kveður þinn unaðsóð 
hvern aptan í bergi háu 

og lœtur við blæinn þín blandast hljóð, 
sem blómunum vaggar smáu, 

lát svella þín grátbiið gígjuljóð, 
hjá gröflnni hennar lágu! 
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VIÐ LEIÐI ÆSKUYINAR MÍNS. 



Opt jeg sit vi8 lága leiöið þitt, 
látni yÍDur, suður' í kirkjugarði; 
þegar stormar þjóta* um höfuð mitt 
þinn mjer 'skýlir langbezt minnisvarði. 

Opt jeg raula æskuljóðin þín 
úti þar og minnist fyrri daga, 
ber þá ávallt augu fyrir mín 
æfi þinnar stutt, en fögur saga. 

Opt er mjer sem andi líði þinn 
um mig þar í morgunblœnum svala. 
Mjer er sem þú viljir, vinur minn, 
við mig eitthvað blítt 1 hljóði tala* 

En þú sefur, — allt er kyrrt og hljótt, 
aldrei þó jeg hætti þín að minnast! 
Sofðu' í friði, góða, góða nóttl 
Guð á himnum láti okkur finnast! 



ENDURMINNING EPTIR BARN. 

(Loffuxm Blaamadótttr). 



„Hún kemur, hún kemur með broshýra brá 

og breiðir glöð út faðmimi, hve sæll er jög þá!* 
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Svo faðirinn hugsaði", í hlaö er hann mð. 

— Þó hjartað væri margreynt þess sárara beið. — 

Hann flýtti sjer: aJlt, sem hann elskaðl mest, 
hann átti heima'. — En sólin í vestri var sezt. 

Og (ióttirin elzta var augasteinn hans. 

— Hve fljótt vill stundum fölna hinn fegursti kranz. 

Og dulmálum kvöldgolan hvíslaði hljóð. 

En dapurleitur Dauðinn í dyrunum stóð. — 

„Hiin sefur, hún sefur — og bregður ei blund! 

— Jeg bar hana' áðan sofandi' á drottins míns fund!* 

Svo mælti*' hann. En guð einn fær talíÖ þau tár, 
sem fjellu við þá helfregn um föðursins brár. 

Já, von er að grátin sje vorblómguð rósf — 
Það verður allt af dimmt eptir nýslokknað Ijós. 

Og von er að hnigi af hvarm-baugum tár 
er höggvið er svo djúpt o'ní blæðandi sár! 

Það gengur til hjarta — og hjartað er gljúpt. 
En drottinn græðir sárið, þó sárið sje djúpt. 

Er sólin er sigin um sumarkvöld löng 
nú heyra foreldramir hinn himneska söng: 
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^Hún sefur, hún sefiir við sólroðans barm! 

og englar bjartir binda* henni blómhring um arm* 



ATLI GAMLI. 



Það var á „Agli" árla dags 

að Atla gamla fyrst jeg sá; — 
á Reyðarfjóréinn renndi skeið, 

jeg reis úr hvílu' og upp mjer brá 
á stjórnpall hátt og horfði' á land 

til Hólma, — við mjer blöstu tún 
og grænar eyjar inn með strönd 

og árblik skært á fjallabrún. 

Jeg hugsaði' eitthvað á þá leið: 

;,Jeg ætti að vera prestur hjer, 
og drekka mjólk og eta egg 

og oní dúnsæng hlamma rajer; 
mjer yrði sjáJfsagt svefninn yær, r^ 

en sva í stólnum brýndi' eg.raust 
og æpti: „Vakið, vakið þið! 

og vinnið bara hvíldarlaust!" 

Þá kom á stjórnpall karlinn upp 

og krumlu sinni á öxl tnjer slá 
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og glaður bauö mjer góöan dag. — 

jeg gegndi því. — flann ságði* og hló: 

;,Þú kennir Atla efalaust, — 
jeg allir held að þekki mig, 

hann Atla gamla, er ekkert kann 

að óttastl** — Karlinn ræskti sig. 

Jeg hafði opt um Atla heyrt 

að ötulari gæti' ei mann; 
hann sýndist bæði vera og var 

og vjss) það; en sjálfan hann 
jeg hafði aldrei áður sjeð, — ' 

af orðum kafla jeg þóttist sjá, 
að segja mundi' hann satt til nafns 

og sízt var logið Atla frá. 

Svo þykka* og loðna hef jeg hönd 

með hnúum knýttum aldrei sjeð, — 
svo þreknar herðar, þrýstinn skrokk 

— og þrek hans mundi fæstum Ijeð. 
Hann bar á herðum allmörg ár 

og eflaust marga þunga raun; 
það leyndist sizt að leiðin hans 

var löng ura klungrótt brunahraun. 

Og sízt var Atla andlit frítt 

með ógrejtt skeggið, strítt og rautt 
og neflð þrútið, bogið, blátt 

og brýrnar loðnar, — jeg held trautt 
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að vakið gætu æskuást 

hans augu stálgrá^ hvöss og smá 
og giixið vítt og varaþykkt 

og varta' á enni stór og blá! 

Og bætt og slitin buran var, 

sem búkinn huldi, svört ög víð, 

og hann Ijet slúta hattinn sinn 
og hristi sig og skók í gríð ; 

— það gamall karlsins vani var — 

hann víst til jötna átti kyn, 
þótt ekki vœri' hann ýkja hár 
sjer ekki leyn^u merkin hin. 

fe 
Um karlinn var mjer um og ó, 

en ekki' eg samt hann hræddist neitt. 
Jeg sá hann átti' í kögglum krapt 

og kynngi-blóð í æðum heitt. 

— Nú var hann hýr, því heilan „dramm- 

— jeg held þó fleiri — tók hann sjer, 
því það er kalt aÖ kúra í „lest* 

og kjósa sízt það vildi' eg mjer. 



„Já, þú ert ungur". Atli kvað 
og sig í veðrið sótti og hló. 

^En mín er örstutt ganga' að gröf 
því gamalt jeg er orðinn hró! 

6 
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Þiö UDgu, þið eruð mínir menn, 
já, mínir beztu vinir samt! 

Þið eigið leik þá eg er mát, 

þið eigið lifið sætt og rammt. 

Þið komizt í hann krappan víst 

og' kannske síður ekki' en jeg. 
Æ, drengur minn, þjer segi' eg satt, 

að svalt er opt á heiðarvegl 
En haltu belnt og hert þig íram, 

ef horflrðu' aptur, villist þú, 
og hnepptu' að þjer og hristu skrokk 

í hríðunum sem Atli nú. 

Jeg man það, að jeg ungur var 

og SBtlaði mjer að gera margt* 
Jeg átti sjóðheitt œskublóð, 

jeg áttí þrek í brjósti djarft, 
En hyjenijig fór? Og hvar er allt 

er hetjunafnsins von mjer bjó? 
Jú, líttu á krepptan lófa minn! 

— j.eg lifl' og dey sem sjómannsbró. 

Jeg hef á sjónum hrakning sætt, 

í hamsi var mjer stundum kalt, — 

jeg andóf hef í ósjó þreytt — 
og orrahríð við fjúkið svalt. 

En dregið hef jeg, drengur minn, 

ú^ dauðans greipúm fjolda manns 
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sem Ægir neyddi tengda til 

og tóku' i faöm sjer dætur hans. 

Jáy dœtur hans, jeg þekki þær 

og þeirra faðmlðg, átOk sterk, 
en þær hafa' aldrei getað gert 

mjer geig með öll sín töfraverk. 
En opt mjer við það hugur hló, ' 

er hlátur þeirra' í eyrum söng. 
er lokkar bjartir lömdu stafn, 

og lýsti' af þeirra ennisspöng. 

Og þó mig enginn syrgi sárt 

mjer samt er næst að trúa þvi, 
að hrjmdu' af þeirra hvörmum tár 

ef hákarlskjapti lenti' eg í. 
Jeg þekkti aldrei ólán það, 

sem ást til meyjar kallið þið 
og af því leiðir aptur hitt, 

að enginn drap minn sálarfrið. 

Sko, þessi kæru, fögru fjöll, — 
í faðmi sjer þau ólu mig; 

þar lœrði' eg að elska haflð heitt 
og hirða' ei Rán þótt ygldi sig. 

í laut hjer fyrr jeg Ijek mjer bam, 
og lOðriðhafs mig spýtUst um, 

þar vil jeg ná]ægt bera bein 

þó brotni þau á klöppunum. 

6* 
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Þeii* segja, að eg á Ása-Pór 

en ekki Kristi hafi trú. 
Þeir Ijúga því, — en það er satt, 

að þekk er mjer æ öldin sú 
er bjargföst tiii á gömul goð 

og göfuglyndi í hjörtum bjó 
og^'íyrir drengskap, frægð og sæmd 

í feðrum mínum hjartað sló. 

Jeg hefði viljað vera þá 

í víking, þegar mjallrok hvein 
og s*jöldur brast og sverðið söng 

og sár við augum banvænt gein 
Með saltvott hár og höggvinn skjöld 

og hetjuorð og sárin djúp 
jeg hefði glaður gengið burt 

á guðafund í Sköglar-hjúp. 

Enfokkar lund er orðin gljúp 

og okkar kyn á lífi þreytt, 
af klerka djOíla kenning ært 

af kúgun lamað, hrakið, meitt. 
Og hvar bt þrek og hvar er trú 

og hver á dug og þor og von? 
ÞaÖ allt er dáið — dáið' allt, 

það dó með þjer, JÓ7i Arason, 

Jeg brotið víst hef margt og margt, 
og mín er syndin þuog sem blý; 



Digitized by VjOOQ lC 



85 

en seint jeg henni kasta' á Krist -^ 
þeim kveifarskap jeg frá mjer sný. 

Þaö aldrei vani' hans Atla var 

á aðra' aö leggja baggann sinn. 

Og samt jeg kvíði' ei, karl minn því 
að komi' eg ekki' í himininn!" 



Vi5 ræddum svona' um sitthvað tveir 

og saman drukkum hálfan bjór, 
og þegar dökkan sopa hann' hann svalg 

hann sýndist líkur Ása-Þór. 
Það gall við óp úr eimvjel hátt 

og óðar skeiðin grafkyrr lá. 
En Atli fjekk sjer far í land, — 

jeg framar aldrei karlinn sá. 



STÖKUR. 



Enga Ijúfa ástar-kennd 
áttu framar hjá mjer; 
þau eru' öll á báli brénnd 
brjefin gömlu frá þjer: 

Ekki get jeg^ að því gert, 
að opt í hug mjer líður: 
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haturs verö þú ekki ert, 
ástar miklu siður. 

Þjer hefur kannske þótt jeg smár, 
þótt mig skoita gjaldið. 
En ríkur margur hefur og hár 
hættu og falli valdið. 

Rjett jeg fús þjer hefði hönd, 
á höndum mjer þig borið, 
hefðirðu' ekki ástar bönd 
okkar sundur skorið. 

Fegurð þín er afbragðs-agn, — 
ekki er því að neita, 
en hún mun að eins geta gagn 
gert sem „tröllabeita". 

Opt eru Ijós á æskubrá 
undurfljót að dvína. — 
Hverju' er til að tjalda þá 
1 tálbeituna þína? 

Ekki skyldi ^ndra mig 
þótt yfir þjer síðar hljómi: 
íyrsti steinn sem felldi þig 
var fegurð þln og blómi! 
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Þú heíur ináske af því ar5, 
aðra táli' að vinna; 
ekki' er að gresja' um auðgan garð 
ástarblóma þinna. 

Þótt þig einhver svinnur sveinn 
úr sorpi vildi draga, 
þvl mun aldrei orka neinn 
alla þina daga. 

Láttu aðra leika' á þig, 
leiöa þig út í bláinn, — 
það kemur ekki mál við mig: 
mjer ertu lOngu dáiu! 



ÁLFVEIG. 



Hún sagðist til þess vera fœdd,.að vísa mjer á það, 
hvar vonir mínar blunduðu* undir klaka, -^ 
hún sagðist eiga vorsins yl og sólgeislanna bað, 
hún sagðist skyldi biðja þœr að vaka. 
— Svo dró hún upp fegurstu frostrós á gluggann. 

Hún sagðist til þess verafœdd, að hefjahuga minn 

til hugsjónanna stóru, gOfgu, bjOrtu; 

hún sagðist skyldi opna mjer iim háa himin sinn 
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og hefja mig úr koti þröngu' og svörtu. 

— Og biosandi' í Surtshdli síöan mig leiddi' hún ! 

Hún sagðist til þess vera fœdd, aö grœ?>a sjerhvert sár, 
er sviðið heíði mjer um lífsins daga, — 
hún sagðist skyldi þerra mjer af hvarmi höfug tár 
og hugga mig við gígjustrengi Braga. 

— Svo lagði' hún mig eitruðum eldflein í hjartað. 



PEBPETUUM MOBILE, 



Þess leituðu víðfrægir vísindamenn, 
en varð ekki ágengt neitt. 
Og skörpustu hugvitsmenn heila sinn 
við það hafa um aldir þreytt. 

Þeir neituðu' í virkileik vœri það til, — 
í yirkileik; til er það samt. 
Það er jeg sem J;ief sæmdina' að flnna það fyrst^ 
i „työik" þó nái jeg skammt. 

Per0;uum mohils'* ið fræga jeg fann, 

en sá fundur mig gleður ei! 

Jeg. einmitt.það fami, þar sem óskaði' eg sízt: 

Það er ástin í bijósti þjer, meyl 
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NOKDAN FRÁ HAFL 



Man jeg einum mosasteini grænutn . 

undir seinast sáumst viö, — 

sólin skein um lágnættið. - 

Hún á öldum isháfs köldum reisti 
glóðrauð tjöldin guöveQar, 
gylltan skjöld og hjálm hún bar. 

Djúpið svarta sveipað skarti glóði, 
okkar hjarta og huga vann, 
himins bjarta valkyijan. . 

Okkur báðum björtum spáði' hún dögum, 

yfir láð og lög hún bar 

lengi þráðu vonirnar. { 

Lögðu' á flótta frá oss ótti* og fcvíði; ; 

felldi hljótt á hárin min 

heilög nóttin táxin sin.* { 



Hana grunað hafa mun^ að stundum 
verður unun elskunnar 
andláts-stuna gæfunnar. 

Opt er siðan sól að víði hnigin,. — 

nú er blíði blóminn minn 

burt með prýði' og Ijómann sinn. 
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En á bjamið iskalt ðtjarna blikar, 
svefns er varnar sorg og þrá, ~ 
saklaust barn bún minnir á. 

Þá jeg Ijóöin læt mjer bljóðum svala/ 
sorgaróð jeg syng til þín, 
systirin góða' og vinan mín. 



ÞORKELL ÞORKELSSON. 



Z«ff: ViBBelnlle nu, BamliL 

Sólin rennur rauð sem blóÖ, 
rósvef tjaldar víðan bláinn, 
meðan, vinur, vögguljóð 
við þig kveð jeg sofinn, dáinnl 

Tærar daggir glóa' á grund, 
geislatár á hafsins bárum; 
það er eins og þessa stund 
þúsund augu fijóti' i tárum. 

Kringum þig er kyrrt og hljótt, 
kranz á þinni hvílu glansjar, — 
blessuð æskan furðu fljótt 
fOlnar eins og þessir kran^ar. 
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Já, þú fóí'st er fögur blóm 
framtíö bar á þína vegi, — 
dózt, sem lag með Ijúfum hljóm 
líður burt, en gleymist eigi. 

Betra hjarta, hreinni sál 

heldur' en þína' er vandi' að finna; 

fögur áttu eptirmál 

innst 1 brjóstum vina þinna. 

Þá, sem eptir eiga' að sjá 
ástvin þeim, er reyndist beztur, 
fyllir dýpsta, þyngsta þrá — 
þeim er dauðinn voðagestur. 

Þó er dauðinn leyndarlyf, 
lœkning allra þyngstu meina, 
hvilir dána, hœkkar svif 
huga þeirra', er söknuð reyöa. 

Hærra mun nú mamma þin 
mœha gegnum höfug tárin, 
Qn á dapurt dánarlin, 
drottins til, sem græðir sárin. 

Dýpri, hærri heilög þrá 
himinborin sálir vekur, — 
faðir þinn og systkin sjá 
sól er burtu myrkrið hrekur. 
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Mjer íÍDnst enn jeg sitja' og sjá 
svipinn þinn hinn góða og blíöa, 
sjá þig eun með æsku' á brá 
einn við þungan dauðann stríða. 

Og jeg þykist engil sjá 
yfir þinní hvílu standa; 
mjer er sem þú segir þá: 
„Sjá, jeg guði fel minn anda! 

„Jeg íer glaður hjeðan heim, 
„huliðstjöldin sjónir byrgja. — 
„Guð af augum þerrí þeim 
„þrungin tár, er nií micr. syrgfja!** 

Dökk er, vinur, vaggan þin, 
vörð um þig í kyrrþey halda 
Ijóssins bOrn og blómin sín 
breiða' á rúmið þröngva, kalda. 

Sofðu, hvíldu sœtt og rótt, 
sumarblóm og vor þig dreymil 
Gefi þjer nú góða nótt ^ 

guð, sem meiri' er öllu' í heimi. 
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ODDNÝ JÓNSDÓTTIR. 



Iiae: .31omst kan -viane fat 8ol gaar ned**. 

Jólin komu með söng og sól 

— og sælt var þitt unga hjarta. 
Hver bauð þjer glaðlega „gleðileg jól?" 

— Ó, guð! — það var ástin bjarta. 
Og vonin þín skein, svo heið og hrein 

í hugljúfum draumum. 

Himni vöknaði' um heiðar brár 
og hlíðin und snœ sig faldi. — 
Hver bauð þjer grátdapur „gleðilegt ár?* 

— Ó, guð! — það var dauöinn kaldi. 
Og jafnvel fann hann, að harminn þann 

var hjartsárt að veita. 

Lopt er þungbúið, lág er sól, 
og lífsbölið sárt og nauðin; — 
vaka saman hin s'ómiv jól 
hjá sorginni ástin og dauðinn; 
þau sveigja nú kranz að höfði hans, 
sem hjartað sitt missti. 

Sárt er ástvini' að sjá í gröf 
á sumrinu h'fsins falla, — 
þó er sárari sorgargjöf 
að sjá þá sjer lifandi halla 
í iðukast það, sem á sjer stað 
á almanna vegum. 
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Þú, sem elur í hljóði harm 
og horfinDa tíða minnist, — 
leynt jeg veit, að þú vœtir livarm, 
en, vinur, þó dapurt þjer finnist, 
við minningarljós um látna rós 
þú liflr til dauðans. 

Aldir h'ða, — hver gleymist gröf 
og grátviðir allir deyja, — 
Ástin vakir við yztu höf 
sem árstjarna', er bárurnar hneigja; 
á sjerhverja strönd, um lög og lönd, 
hún Ijómar um eilífð. 

Ljósin drúpa við bleikan barm 
á banastund /dapurlegri. — 
Rósir brosa við ástar arm 
í ársölum konungshCll fegri; 
þín dánarblys Ijós, þú liðna drós, 
þar logandi blika. 

Sofðu! — Mjallblæjum faldar fold 
og faðmar þig hlýtt og lengi. 
Kveður rödd yflr kaldri móld 
vip kærleikans gígjustrengí, — 
þau vögguljóð fögur um láð og lög 
í Ijósvaka titra. 
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VILHJÁLMUR JÓNSSON 

CAND. PHIL. 



Itag: ..BlomBt kan -vlnxe ftiv 8ol gMur ned**. 

Heilsast þögul við Ránar rönd 
í rökkrinu nótt og clagur; ^ 

hún sveipar harmblæjum haf og ströndj 
hann hverfur svo bljúgur og faguj. 
En blástjarnan skær þó bjarma slær 
á blæjurnar dökku. 

Svo er nú, þar sem hrím og húm 
þig hylur oss sjónum ungan, — 
vonin drúpir vi5 dán£ir-rúm 
svo döpur og stynur svo þungan, — 
hún syngur uui fagurt sólarlag 
og sofnar yið barm þinn. 

Einatt brást þér þín bjarta von, 
því brigðlynd hún reynist stundum, — 
en þú varst árroðans einka-sori 
með æskuna'* og þróttinn í mundum; 
og um þig er bjart, þótt hjarHið hart 
nú hylji þig dáinn. 

Vinir gráta hjer góðan dreng 
með göfugu, tryggu hjarta, 
viðkvæm Ijetu. þar lög um etreng 
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og liíandi þrá til hins bjaita; 
þú stefndir svo hátt, og i aðra átt 
en almennt er snúið. 

Aldrei máttir þií auman sjá 
svo ekki þú vildir b^ta; 
glaður undir þú glööum hjá, 
þig gladdi að hugga og kæta. — 
Sem þakklœtis gjöf fær þú nií gröf, 
já' þetta' éru launln! 

Aldrei skil jeg vorn skapadóm 

nje skiptin á nótt og degi; 
dapur í herrans helgidóm' 
jeg höfuö mitt beygi og þegi 
og geymi minn harm við guðs míns barm 
og gáturnar myrku. 

Vef þií, fósturjörð, fast að þjer 
í faðminum soninn kœra; — 
hjá þjer, móðir, hann beinin ber, 
ó, búðu' honum hvíldina væra! 
Sú dOfín mun blið eptir dauðans stríð^ 
hið dapra og langa. 



[ Kveðjast aptur við röðuls rönd 

I i rósgliti nótt og dagur; 

I hiin deyr. — Hann brosir með blys í hönd 
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svo bjartur og Ijúfur og fagur; 
þá vaknar hvert blóm við hörpuhljóm 
írá himneBkum sOlum. 



GRÓA EINARSDÓTTIR. 



Ó, sofðu' i guði, liljan Ijúf og veik 
á llfs þins vori dáin, föl og bleik! 
Nú signir rOðuU soflnn blómknapp þinn, 
er sál þín flýgur glöð í himininn. 

I^ú reyndir stríð við sjúkdóm, sorg og mein, 
eB sálin þín var íögur, góð og hrein, — 
með barnsins hjarta, bamsins von og þrá 
sem bam nú færðu drottin þinn að sjá. 

Já, heimur gaf þjer hret i sumargjOf, 
en heiðríkt er og bjart við þína gröf, 
og grátkrystallar, góða liljan mín, 
nú glóa skært við fölnuð blöðin þín! 

Og vel þú guðs þíns kunnir kœrleiks mál, — 

þú kunnir ekki' að hata nokkra sál; 

þó fyrir brauð þú fengir tinnustein, 

þú fjekkst ekki' um það, barst það með þjer ein. 

7" 
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En.allt er bætt, sem ama' og raun þjer bjó, 
og allt ,er grætt raeö hjartanlegri fró, — 
og drottinn finnur fölva blómið sitt 
þó fáskrýtt sje og látlaust rúmið þitt. 

Ó, soföu, sofðu dauðans Ijúfa dúr! 
— Sjá, dagur fagur stígur hafi úr . 
og ber þig heim á morgunroðans rönd, 
á rósum Ijósum búna sælustrOnd! 



ÞORLAKUK GUÐMUNDSSON 

FYRRUM ALPINGISMAÐUR. 



Þú varst sómi þinnar stjettar, 
þú með heiðri skjöldinn barst, 
traustur á velli allt fram í elli, 
áhugaríkur til góðs þú varst, 
hræddist eigi hrjóstur-vegi, 
hirtir lítt um iðukast, 

Legg þú höfuð hærum faldið 
heiðri krýndur í þína gröf — 
bændanna sómi, söngurinn hljómi 
svananna langt út um fold og höf; 
land vort fjekk við fæðing þína 
fagra' og dýra heiðursgjöf. 
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JCunnir þú með rjettum rökum 
ræða lan'ds þíns heilla má!, — 
djarfur í orði, dugstór á borði, 
drengur hinn bezti með liö og sál. 
Ósvikið var í þjer, karl minn, 
íslendinga sigurstál. 

Böm og fóstursonur sakna 
sárt hins ágæta leiðtogans. 
Ekkjan þin grætur andvöku-nætur 
ástkær við dánarbeð gOfugs manns. 
Heillavættir landsins leggja 
að leiði þínu reyni-kranzi 



SUMARGLEÐI STÚDENTA í REYKJAVÍK 

as. aprU 1908. 



Ziatf: Ár Jaf född. si vill jaff lefva. 

Vakið, vakiðl sumarsólin 

sunnan fer um lopt og haf 

gyllir bæi, hlíð og hólinn 

hýrum geiglastaf. 
Þá er eins og lifni þor og fjör, 
það er eins og sólarkossinn brenni' á hverri vör, 

T 
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lóan nýja hefur frægÖarför, 

ijöUin kasta ellibelg og Ijósið rís úr kör. 

Skál þín, sumar, svannar Ijósir; 

sumargleöin ung og nýl 

Hjer skal glatt og rjóðar rósir 

renna' upp brjóstum 1! 

Liíi frelsi landsins sona, 

laufln grænki' á öldnum hlyn, 

ilmblær þúsund ungra vona 

andi' um landsins vin ! 
Þegar bægt er öllu iUu frá, 

opin sundin, þíöar grundir, syngjum, drekkum þá, 
— þá mun unga mærin björt á brá 
brosa hlýtt og dansa kát og töfragígju islá; 

þá mim verða Ijós í landi, 

lifna hugsjón frjáls og rík, 

öllum halda' í helgu bandi 

hjartans pólitík. 

Sjáiö stúdent frjálsan, fleygan 

fagna sumri, röðulbrá, 

svanna-fjölda fagureygan, 

fjör og líf oss hjá. 
Er hjer ekki táp og æska' í lund, 
íslenzkt blóð og sól, sem lyptir vorum gleöifund. 
Geislinn fagur skín í morgunmund 
meðan glösin hefja' og drekka ungur sveinn og sprund. 
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Gaudeamus! Gleðin lifl! 
glOs á lopt og segjum: Skál! 
sjerhvert okkar aptur lifi 
önnur sumarmáll 



FRÚ ÓLÖP BRIEM. 



Þú olst upp við aöng, — þaö var sumarsins Ijóð, 

er sungu þjer vonirnar ungu, 

og brosandi vordls hjá vöggunni stóð, 

svo viðkvœm, svo nákvapm, svo bamslega góð, 

— hún lagði þjer Ijóð sín á tungu. 

Þú undir við söng, við þíns ástvinar hlið 
und iðgrænum fjallanna hllðum; — 
þar brostu þjer elskan og ánægjan við, 
sem árstjörnur himins 1 lognnætur frið 
með barnslegum augum og blíðum. 

Svo dóstu við söng, — það var lyptandi lag 
svo lágt, en svo sterkt, — ó, hið þunga, 
sem breytir við grátvakinn gígjunnar slag, 
við grafarbarm nóttinni' í sólljósan dag, 
og gjörir oss eihfa, unga! 

Jeg þekkti þig, göfuga, þrautgóða sál, 
jeg þekkti þinn sítrygga anda, — 
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í guðvef þína lífs spannstu táp, ekki táJ, 
en tilfinning, skyldurœkt, kœrleikans mál, 
sem einkunn þín allt áf skal standa! 

Og hverjum, er leit yfir heimili þitt 

í harminum sára' eða gleði, 

fannst eins og hann hefði þar arln sinn hitt, — 

var eins og þú gerðir það heimkynni sitt, 

af einlaegni' og ástríku geði. 

Þín œfi' er þjer lof^ — þau orð eru fá^ 

en ótvírætt eannast þjer lýsa. 

Með dagroðans skínandi brosið á brá 

þú barn þitt og föður nú aptur munt sjá, — 

og þar áttu vinina vísa. 

Og aðra' áttu vísa: þinn ástríka mann 
og elskuðu móð'rina þína 
og soninn og vini; — já, söfnuðinn þann, 
er syrgjandi hugástum jafnan þjer ann, 
þú hittir þar himinljós skína. 

Svo farðu nú blessuð! — Vjer knýtum þjer kranz 

úr krossblómum saknaðar bundinn, 

og grátþrungnir felum þig gæzlunni hans,' 

sem er jfgiið vors lands^^, þú varst dóttir vors lands^ 

og fá mun þjer göfugri fundin! 
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FRÚ SIGRÍÐUR EINARSSON. 

(KTodJa ftá maaxii hexmar). 



Iiaff: Hún f(BInaðl. bliknaöi. eto. 

Nú skelfur í grátviði blíöur, hægur blær 

og blómkrónur titra. 
Og sorgin á hjarta míns strenginn dýpsta slær 

er stjörnurnar glitra. 
Hún syngur mjer, ejskan mín, síðstu kveðju þina, - 
hún syngur um fölnuðu rósina mina. 
Sof, rós min, í ró! i ró! — 

i djúpri ró! 

Þín elska var dýrari demantanna fjöld 

og djúp eins og hafið. 
Hjá þjer leið mín œíi sem yndisfagurt kvöld 

í aptanbíik vafið. 
Hvert orð þitt, hvert bros þitt, hvert tár þitt 

hóf mitt hjarta 
i himininn elskunnar skinandi bjarta. 
Og nú er allt hljótt, svo hljótt! — 

svo dauðans hijótt! 

Tvær kœrleikans bláliljur: bömin okkar smá 
við beðinn þinn kijúpa, 

og daggperlur skærar af bamsins Ijósu brá 
á brjóstin þín drjúpa. 

Og faðirinn, systkin og ástrík, indæl móðir 
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sem andar bjar standa við leiðið þitt góðir. 
Guð fylgi þjer heim, — já, heiml 
að heiman heiml 

Jeg mæai til þín yfir hverfuMeikans hOf 
í hugraunum sárum, 

og vermireit elskunnar, vina', á þinni gröf 
jeg vökva með tárum. 

í þíðvindi bliðasta angri þrungin ómar 

mín ástkveðja til þin, er blástjarnan Ijómar. 

Guð gefl þjer frið, sinn frið, 
sinn góða frið! 



MANNSKAÐINN 

af llakiakipina ..Inffvari** 7. apxil 1906. 



IiSff: Frel8Í8b.8Mi FóWexja. 

Soflð í friði; vorið blikfeld breiði 
bjartan á yður, landsins góðu synir, 
sorgbúnir koma* og kijúpa' að yðar leiði 
klökkvir og daprir beztu tryggðavinir; 
Guð sje með yðurl Ljóssins englar allir 
opna' yður fagurijósar sumarhallir. 

Guð minn, jeg heyri gegnum brim í anda 
grátþningin andvOrp djúp úr hafl stíga, — 
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sje yður eins og stoltar hetjur standa 
sterkar á þiljum — og í valinn hníga. 
Sárt er í æsku' að hníga' á heljaryegi 
hjálpar aö biÖja' í dauSa — og flnna eigi. 

Bláliljan unir ein á fjOrusandi, 
ástdaggir vorsins hægt á bloðum titra, 
hún er að gráta lik, sem ber að landi, 
Ijómandi tár í krystallperlum gUtra; — 
grátin hún segir: „Vinir vors og Ijóða, 
velkomnir heim til föðurlandsins góða^. 

Drottinn minn góöi, hugga hvern, sem tárast 
hjartnanna strengi bærðu, elsku faðir! 
Hátt yflr gröf, er svíðúr bOlið sárast 
sólbjarminn skín — svo verum allir glaðir, 
dauðinn er sá, er döpur augu grætir, 
drottinn er sá, er friðar á,llt og kœtir. 

Parið þjer heilir heim til Ijóssins sala! 
Hjartkærar þakkir fyrir liðna dagal 
Bæði frá strönd og djúpi hafsins dala 
dánarljóð glymja' á hörpustrengjum Braga. 
Ástin er djúp; -^ við grafreit grætur blærinn, 
grátperlur fellir jafnvel kaldur særinn. 
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INGÓLFUR. 



Stíg lír haugi, aldni andi, 
ómi rödd þín tignarrík, — 
gyrtur hertum, hvössum brandi 
horföu nú á Beykjavik! 
Finnst þjer ekki fullvel setin 
foma landnámsjðrðin þín? 
skal hún ekki mikils metin 
meöan röðull fagur skín? 

Eílaust gefst þjer á að líta 
ótal húsin björt og hlý, 
stóra „banka-húsið" hvíta, 
hofin guða fögur, ný! 
Þín eru goðin fornu flúin 
fyrir guðum nútlmans; 
breytast guðir, tími' og trúin, — 
tákn um þroska mannsandans. 

„Hvað er banki?** hátt þú kallar, 
„hann var ekki' í minni tíð!*' 
— Þar fœst gull og gnægtir állar, 
gróðabrunnur okkar lýð, — 
silfurhrúgur, seðlabunkar, 
sama' og stærstu peningar, 
kynjamiklir kopar-hhinkar, 
komið allt er saman þar. 
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„Var þaö fje í víking tekið?" 

— Varla! nú er slíku hœtt! 
Við höfum ýmsar iðnir rekið, 
auð á sjó og landi grætt. 
Reyndar sumir hyggnir halda, 
heldur litil fúlgan sje: 
auknar kröfur okkar valda 

að við þurfum meira fje. 

Sjerðu fríðar skeiðar skríða 

— skín á seglin — frara á dröfn? 
sjerðu blika' á sœinn víða, 

setta fleyjum Víkur-höfn? 

Vor er flotinn, — frœkna drengi 

ílytur hann um bláan sjá; 

þjóð vor meira' ef fjármagn fengi 

fríkka, stækka mundi' ann þá. 

Þarna sjerðu steinhús standa, 
stórt og veglegt, niðri í bæ. 
Vættir landsins bleyðum banda 
burtu vilja frá þyí æ, 
skulu rjettar lands og laga 
landsins synir gæta þar, 
og um frelsi alla daga 
eru' að rœða kempurnar! 

„Hver er þessi geiri gyrtur 
gildur maÖur, fremur lá'r 
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mjög af öllum mikilsvirtur ! 

með hið skorna silfurjiár?" 1| 

— Einn af þinnar þjóöar sonum, — [ 

þaö er stjórnarfulltrúinn. , 
Þessi völd og virðing honum 
veitti Uawa-kongurinn. 



„Ráða Danir lýð og landi? 
Ljúgið þið ekki núna' að mjer?" 
— Danir ríkja, en allt af andi, 
andinn frelsis vakir hjer; 
reyndar.vilja sumir selja 
sjerrjettindin okkar fom, — 
kveður um annaðiokki' að velja 
íslands danska skapanorn. 

„fir þá forna frelsið glatað, 
frelsið, sem rajer kærast var, 
og í þungar raunir ratað, — 
raun, sem fyrst mig hingað bar? 
þá er iUa, illa setin 
aldna landnáms-jörðin mín! 
Þá munu lengi lítils metin, 
lýður, orð og verkin þínl 

Aukið fje og háar háar hallir 
hlaðið þið og erjið sœ 
helsi þræla heptir allir! 
Heldur kýs jeg moldar^bœ. 
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þar sem inn um Ijórann lága 
logbjört frelsis-sólin skín, 
þar sem írelbis-hugsjón háa 
heitast elskar sálin min.'' 

Sjá hve Ingölfs augu brenna 
undir þungri, hvassri brál 
Þar má frelsis frömuö kenna, 
fullan gremju eldi' og þrá. 
Mun hann syndir sona gráta, 
setjast inn 1 dimman haug? 
Eða skyldi' ann leiptra láta 
llómann^) sinn við himinbaug. 

BeyJcviJcingar! fremstir, fyrstir 
íram á völlinn ríðið geyst; 
höggvið sundur hnUtinn byrstir, 
hnút, sem deyfð ei getur leyst! 
Kyssið ekki' á valdboðs-vöndinn, 
verjið rjettinn, standið fast; 
tæk mun enn þá trausta hOndin 
til að reyna hnútukast! 

HOfuð landsins: höfuðstaðinn 
hefjið þjer, svo nafn sje ijettl 
Hugur valda-vonum hlaðinn 
varla getur oki Ijett. 
Forðist eining, ef hún byggist 



1) „Ijómi" er sverðsheiti. 
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ekki' á hornstein saDnleikanS; 
annars sjálfstjórn aldrei tryggist 
okkar kœra íöðurlands, 

Vertu hjá oss Ingólfs andi, 
ómi rödd þín tignarrík! 
gjotur hert.um, hvössum brandi 
hjálpa, vernda Reykjavík! 
Dáö þín hugsjón æðstu örvi, 
efli dug og frelsisþrá. 
Veifa þrúðgur þungum hjörvi, 
þegar mest oss h'ggur á! 



BALDVm EINARSSON. 



Iiaff; ..Oud, þú som vorxi œtljörð akýldJr AOur**. 

Þú, sem varst.fyrstur hugum hærra' að lypta, 
hófst úpp vorn skjöld og reiddir sverðið bjarta, 
ruddir þeim braut, er af oss oki ,svipta, 
ást til þíns lands, er barst 1 göfgu hjarta, 
minning til þín á bjartan yeg skal benda, — 
börnin þíns lands í dag þjer kveðju senda! 

Ungur þú jóst úr andans vizkulindum; 

ungur þú hjóst þjer braut úm myrkva skóginn, 

ungur þú hlóst að hræsnis þokumyndum 
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heiður þjer bjóst og lagðir mund á plóginn. 
Ungur þú dóst, en yíir þínu leiöi 
ætíð er Ijóst og sólin skin í heiði. 

Hugsjón þín björt var inat og rooldu hærri, 
merkið þitt barstu ofar fjöldans vegum 
ekki' eins og þeir, sem þykjast öUu stærri, 
þeyta sín horn með ómi voðalegum, 
allt þykjast sjá og ættjörð frelsi lofa 
en þegar mest á ríður — fara aö sofa! 

Margt er nú breytt til batnaðar í landi, 
Baldvin vor kær, og margar vonir rætast, 
svipt er af mörgu örgu áþján-bandi, 
ástæða' er víst, af því að fagna og kætast, — 
bara' ef vjer ættum fjörið þitt og þróttmn, 
þá væri trautt svo mögnuð landfarsóttin. 

Rís þú úr gröf með brugðnu, björtu sverði, 
bálið þitt kyntu, slá þií eldi* í vital 
Villtu' ekki sjá, hvarsundrung er á verði, 
sofandi börn um landsins gagn að rita? 
Guðirnir burt frá helgum hörgum flýja, — 
hvar er nú sá, er skapað gæti nýja? 

Vektu hvern örn í æskulýðsins barmi 
árgalinn snjalli', er vaktir dimmar nætur, 
ættlands þíns börn með bundinn þrótt í armi 
bið þú nií skjótt að standa' og rísa á fætur. 
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Efl vora trú, og streng frá ströndum doðana 
sterkustu brii að löndum morgunroöans! 

Ástkæra þökkl — Frá íslands fjallasalnum 
óma þjer Ijóð um minning hundrað ára. 
Minnist þín enn hver dís i græna dalnum, 
döpur og getur varla bundist tára. 
Gef þú oss, Old, að annar íœðlst slikur 
áður en kvöldi þinu hinnstá lýkur. 
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Hiá bóksölum fást; 

Handbók fyrír hvern mann verð 25 au. 

Sumargjöf I. og 2. ár . — 60 — 

Barnabók Unga íslands I. og 2. ár . . . — 50 — 

SJálfstæði íslands (fyrirlestur) — 15 — 

Bamasðgur I — 15 — 

Orgelið eftir Ásmund Víking — 35 — 

Rófnagægír (þýskar þjóðsögur) — 35 — 

A. Conan Doylee eögur: 

Nótt hjá nihilistum — 25 — 

Feðgarnir í Surrey — 25 — 

Hættulegur leikur — 25 — 

Siliuröxin — 15 — 

Úr lífi morðingjans — 25 — 

Ferstrendi kistillinn — 25 — 

RauðhausaQelagið . ■ — 25 — 

Þumalfingur verkfraeðingsins . . . — 25 — 

Maðurinn með skarðið í vörina . . — 25 — 

Mislita bandið — 25 — 



Egrgrert Claessen, 

yflrrjettarniálaflntiiingsniaðnr, 

annast lántökur í bönkunum, kaup og sölu á fasteignum og 

skipum, gjörir samninga, flytur mál fyrir undir- og yfirrétti, 

innheimtir skuldir og tekur að sjer leiguumráð yfir fasteignum. 

Lækjargðtu 12 Rvík. Venjul. heima kl. 10- II og 4—5. 



HAFMÍA 



Hin samelnnAn ábyrgðarQelög 

(Hafnía Mundus). 

krnatrwging. f'^t^'^^ V^TV^^- f' í 

«/00 o kveðmn áratjolda; deyi barnið 
r endurborgast öU iðgjöld, nema hið fyrsta; deyi sá, sem 
gir barnið, þarf eigi lengur að borga iðgjöld, en trygg- 
1 gcngur samt sem áður eigi ór gildi). 
..ækriisvottorð eigi nauðsynleg. Bonue 5. hvert ár. 
Aðalumboðsm. fyrir ísland: 

Yfírrjettarmálafiutningsm. £. Claessen. 
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